APOCALIPSIS 1:1-2 i APOCALIPSIS 1:1-2

_ APOCALIPSIS | .
Apostol Juanta Tayta Diosninsi

ricasishgancuna

Jesucristupa discipulun Juanmi cay Apocalipsis
libruta guelgargan. Sayno guelgananpdga Tayta
Diosninsi cachamushgan juc angilmi Juanta ricas-
ergan cay pasacho y gloriacho imapis pasananpa
cagcunata. SayricasishgancunatanamiJuan guel-
gargan nogansi imano nacarpis wanushgansiyag
Jesucristuman ydracunansipd.

Cay libruta liyirmi musyansi Jesucristo cutimu-
nanpa cashganta. Saynopis musyansi lapan runa-
cuna cawariyamuptin Jesucristo juzgananpa cash-
ganta y payta chasquicogcuna imayyagpis nau-
pancho cawayédnanpa cashgantapis.

Manara cay Apocalipsis libruta guelgarmi Juan
guelgargan San Juan libruta. Say libruta liyirmi
musyansi cay pasacho Jesucristo imano cawash-
gantapis. Saynopis Juan guelgargan quimsa car-
tata. Say cartacunapa jutinmi caycan 1 Juan, 2
Juan y 3 Juan. Lapan say guelgashgancunapis
Bibliachomi guelgaraycan.

Libro galaycunan

12 Noga Juan, Tayta Diospa wilacognin
carmi cay libruta yadracog mayécunapd
apaycasimo. Ima pésananpd cagcunatapis
ricasiménanpdmi  Tayta  Diosninsi  surin
Jesucristuta nergan. Saymi angilninta Jesucristo
cachamorgan saycunata ricasiménanpd. Saymi
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say ricasimashgancunata guelgaycamo ima
péasananpa cagcunatapis musyaydnayquipa.
Saycunaga nagana pdsananpdnami caycan.
3 Cay guelgashgdcunata liyir chasquicogcuna y
liyipaptin chasquicogcunapis cushicuyangami.
Say ricasimashgancunaga cumplinanpinami
caycan.

4 Noga guelgaycdmd Asia provinciacho
caycag ganchis marcacunacho caycag waugui-
panicunapami. Unaypita-pasa imayyagpis cawag
Tayta Dios y naupancho caycag Santu Espiritu™
cuyapdashushpayqui yanapaycuydldshunqui pay
munashganno cushish cawayénayquipa. 5> Saynola
Jesucristupis gamcunata yanapaycuydldshunqui.
Paymi Tayta Diosninsipa wilacuyninta cay
pasaman apamush y wanushcunapita paymi
puntata cawarimush imaypis yapayga manana
wanunanpa. Saymi cay pasacho lapan mandag
reycunapis paypa munaynincho caycan.

SaynOpis paymi cuyamashpansi cruzcho
wanur lapan jusansicunata perdonamashcansi.
6 Mandamagninsi rey cashpanmi maquinman
churamashcansi pay munashganta rurarna
cawanansipa. Sayn0Opis clra canansipd
churamashpansimi imay hora manacushgapis
wiyamansi. jJesucristo imaypis alabash cayculdsun
lapanpis paypa maquincho cashganpita! Amén.

7 {Jesucristoga pucutay jananchOmi cutimonga!
Sayno cutimuptinmi lapan runacuna y payta
wanusegcunapis ricayangapa. Castiguta
chasquiyananpé cashganta musyarmi

1:4 “Santu Espiritu” ninanpa trucanga griéguchtga “ganchis
Espiritu” nirmi guelgaraycan.
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may-saychopis runacuna mansacdyashpan
wagayangapa. Say nishgédnlOlami lapanpis
rasunpaypa pasanga. Sayno cayculdsun. Amén.

8 Lapanpd munayyog y imayyagpis cawag Tayta
Diosninsi caynOmi nin: “Cay pasata manara ca-
marpis maynami caycargi. Saynolami cay pasa
ushacaptinpis caycishapa.”

Jesucristuta Juan ricashgan
9 Nogaga ]Jesucristuman ydracog mayiqui
Juanmi cayca. Yéaracog mayiqui carmi
gamcunangOla Tayta Diosninsipa naupanman
chashdpa. Jesucristuta chasquicuyashgayquipita
runacuna chiquiydshushgayquinflami nogatapis
Jesucristuta chasquicushgépita chiquiycdyaman.
Saymi Jesucristupa wilacuyninta wilacushgapita
Patmos islacho présu caycarga. 10 Saycho
caycarmi domingo junag Santu Espiritu
yanapamaptin wiyarga cornéta tucamognora
guepicho cayno nimogta: 11 “[Cay pasa
manara captinpis caycargami. Saynolami
cay pasa ushacaptinpis noga caycéashépa.]
Canan ricasishayqui pdsananpa cagcunata.
Say ricashgayquicunata guelgarcur apasinqui
ganchis marcacunacho caycag ydracamagcunaman.
Say marcacunaga caycan Efeso, Esmirna,
Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia y Laodiceami.”
12 Guepédcho sayno parlamogta wiyaycurmi
ticrargd pi cashgantapis ricandpa. Say
ticrashgdchomi  ricargda  goripita  rurash
ganchis mechérucuna sindiraycayagta. 13 Say
mechérucuna chaupinchomi ricargd chaqui
puntanyag yurag modanan jatish runa
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ichiraycagta. Say runapa péchunchOmi goripita
awash wachcu jiraraycargan. 14 Agsanmi
yurag cargan yuragyashganyag tagshash
milwano y rashtandpis. Nawinnami ninanora
asicyargan. 15 Saynolami chaquincunapis
asicydyargan chipipiycag waylash broncinora.
Parlashganpis carumanmi wiyacdmorgan asca
yacu ragrapa aywar gaparagno. 16 Derécha cag
maquinchOmi sararargan ganchis goyllarcunata.
Shiminpitanami espdda yargamorgan ishcan
ladunpa afilash. Céarannami intino fiyupa
chipipergan.

17 Payta ricaycurmi puntanman wanushno
ishquisquergd. Saymi derécha cag maquinwan
yataycamar nimargan: “Ama mansamaysu.
Imaypitapis cashganOlami imayyagpis
caycashépa. 18 Runacuna wanusiyamaptinpis
cawarimushcé imayyagpis cawanipami.
Nogami munayyog caycd wanogcunata
cawarisimundpdpis. 19 Canan péasaycashganta y
pdsananpd cagcunatapis ricasishgata lapanta

guelganqui. 20 Ganchis mechérucunaga
caycdyan say ganchis marcacunacho caycag
yaracamagcunami. Derécha cag maqueécho

sararashgd ganchis goyllarcunaga cayciyan say
yédracamagcunata cuidag angilcunami.”

2

Efeso marcacho caycag ydracogcunaman carta-
cushgan
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INircurnami Jesucristo nimargan: “Efeso mar-
cacho caycag ydracamagcunata ricag angilpd cay
nishgita guelgay:

“Nogami derécha cag maquécho ganchis goyl-
larcunata sararag caycd. Nogami goripita rurash
ganchis mechérucunapa chaupincho puré.”

2 “Noga ricaycidmi lapan rurashgayqui-
cunata. Gamcunaga imaypis nogaman
yaracaycdydmanquimi. SaynoOpis ricaycami lutan
yachasicogcunata mana chasquipdyashgayquita.
Apostol-tucogcuna lulacur lutanta
yachasiyashgantapis taripdyashcanquimi.
3 Nogaman ydaracaydmashgayquipita runacuna
chiquiyéashuptiquipis mana ajayaypa munashgéano
cawaycdyashgayquitami ricayca.

4 “Isanga gustaycdmansu naupata cuyamash-
gayquino cananga mana cuyamashgayquimi.
5 Puntata imano cuyamashgayquitapis shumag
yarparcur cananpis saynola cuyamay. Sayno
mana cuyamaptiquega naupacho caycag
mechéruyquita jorgurir mananami imachopis
yanapashayquinasu.

6 “Sayno carpis Nicolds lutanta yachasishgan-

cunatal mana chasquipashpayqui alitami ru-
raycdyanqui. Pay yachasishgancunataga manami
wiyaytapis mundsu.

2:1 “Nogami goripita rurash ganchis mechérucunapa chaupin-
cho puré” nishganga Jesucristo ganchis marcacunacho payman

yaracogcunata mana cachaypa yanapaycashgantami nican. T 2:6
Nicolasga runacunata yachasergan idulucunapa jutincho pish-
tashgan aysata micuydnanpd y olgupis warmipis adulteriucho
caydnanpdmi.
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7“Wiyacogcunaga shumag tantyacuydsun Santu
Espiritu} sayno nishgancunata. Santu Espiritu
nishgancunata imaypis cumplegcunaga Tayta
Diospanaupanchoimayyagpis cawasicogjachapa
wayuynintami micuyangapi.”$

Esmirna marcacho caycag ydracogcunaman car-
tacushgan

8 Saypitami Jesucristo caynOpis nimargan:
“Esmirnacho caycag vyaracamagcunata ricag
angilpépis cay nishgéata guelgay:

“Cay pasata manard camarpis maynami
caycargd. Saynolami cay pasa ushacaptinpis
noga caycashda. Saynopis nogami wanushgapita
cawarimushca.

“Noga ricaycdmi nacaycdyashgayquita y
pobri caycdyashgayquitapis. Pobri carpis
chasquicaydmashgayquipita gamcunaga ricunomi
caycdyanqui. SaynOpis ricaycami Israel runacuna
gamcunapa washayquita rimaycdayashganta.
Paycunaga: ‘Diosmanmi ydrac0’ nicarpis manami
rasunpaypasu payman yaracuyan, Sindga Satands
munashgantami ruraycéyan.

10 “Nacaycuna gamcunaman chaycdmunnami.
Sayno captinpis ama mansacdyaysu. Nogata
mana chasquicamagcuna Satanas munashganta
rurarmi waquinniquita carcilmanpis
wichgayashunquipa. Chunca (10) junagmi
saycho nacayanquipa. Wanusiyashunayquipa

27 Jesucristo nishgancunaga Santu Espiritu nishgancunami
caycan. Sayndlami caycan Apocalipsis 2.11; 2.17; 2.29; 3.6;
3.13 y 3.22-chopis. § 2.7 Imayyagpis cawasicog jachapita
musyanayquipa liyinqui Apocalipsis 22.2,14,19.
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caycaptinpis Diosman ydracushgayquipita mana
witicuyaptiquega gamcunata pushashayqui
naupéacho imayyagpis cawaydnayquipdmi.

11 “Wiyacogcunaga shumag tantyacuyasun
Santu Espiritu sayno nishgancunata. Santu
Espiritu nishgancunata imaypis cumplegcunaga
manami infiernuman gaycushgasu cayangapa.”

Pérgamo marcacho caycag ydracogcunaman carta-
cushgan

12 Saypitami Jesucristo caynopis nimargan:
“Pérgamo marcacho caycag ydracamagcunata ricag
angilpdpis cay nishgata guelgay:

“Nogami ishcan ladunpa afilash espdda aptash
cayca.

13 “Noga musydmi marcayquicho tag runacuna
waquin marca runacunapitapis Satanaspa mu-
naynincho mas caycdyashganta. Sayno captinpis
mana ajayaypami nogaman ydracaycdydmanqui.
Ali wilacuynéta wilacog Antipasta say marcacho
wanusiyaptinpis nogaman yaracaydmashgayquipita
manami witicuyashcanquisu.

14 “Sayno ydracaydmarga amana
chasquipdyaynasu ~ Balaam™  yachasishganno
lutan yachasicogcunata. Balaam shimita

goptinmi Balac jutiyog runa Israel runacunata
fiestancunaman gayasiyargan idulucunapa
jutincho pishtashgan aysata garaydnanpa.
Saynopis warmicunata yasergan Israel
runacunawan majanta ganratar puricuyéananpa.

* 2:14 Balaampita masta musyanayquipd liyinqui Numeros
22.1-24.25; 31.8,16.
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15 “Saynopis Nicolaspa yachasicuynintat amana
chasquicuyaysu. [Pay yachasishgancunataga
manami wiyaytapis mundsu.] 16 Say yachasicuyta
chasquicuydnayquipa trucanga Tayta Dios mu-
nashganno cawayay. Jusalicur cawayaptiquega
gamcuna cagman shamur ushacésiydshayqui
shimépita yargamog espadawanmi.

17 “Wiyacogcunaga shumag tantyacuyasun
Santu Espiritu sayno nishgancunata. Santu
Espiritu nishgancunata imaypis cumplegcunataga
ciélucho churaraycag mand micuytami garasha
micuydnanpd.f Saynopis chasquiyangapi yurag
rumicho mushog jutin guelgaraycagtami.§ Say
mushog jutitaga yurag rumita chasquicogcu-
nalami musyayangapa.”

Tiatira marcacho caycag ydracogcunaman carta-
cushgan

18 Saypitami Jesucristo caynfpis nimargan:
“Tiatira marcacho caycag ydracamagcunata ricag
angilpépis cay nishgéata guelgay:

“Nogaga Tayta Diospa surinmi cd. Naweépis
nina-nirag asicyagmi caycan. Chaquépis chip-
ipiycag broncipita rurashnomi caycan.

T 2:15 Nicolaspa yachasicuyninpita musyanayquipa liyinqui
2.6-pa notanta. {217 Mana nishgan micuytaga sunyag
saqui jircacho Tayta Diosninsi puestupargan Israel runacuna
micuyénanpd. Say mand nishgan micuymanmi Jesucristo tincusi-
corgan. Saypita masta musyanayquipa liyinqui San Juan 6.32-58.

2:17 Juan guelgashgan wisanmi runacuna yurag rumitara
chasquiyag say rumita ricasir fiestaman yaycuydnanpd. Saymi
Jesucristo nergan yurag rumita chasquegcuna Tayta Diospa nau-
panman chiyénanpd cayashganta.
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19 “Nogaga ricaycdmi lapan rurayash-
gayquicunata. Saynopis ricaycdmi pi-
maywanpis cuyanacuyashgayquita, nogaman
ydracaydmashgayquita y 1imaypis munashgéno
cawayashgayquitapis. Sayno cawayashpayquimi
waran waran tantyacuycdyanqui munashgino
cawaydanayquipa.

20 “Jsanga mana alitami ruraycdyanqui
Jezabel nishgan warmi lutanta yachasiptin
mana michdyashpayqui. Say warmega: ‘Diospa
wilacogninmi cd& neg-tumpalami nogaman
yaracamagcunata lutanta yachaycasin. Payga
yachaycasin runacunapis warmicunapis
adulteriucho cayéananpd y idulucunapa jutincho
pishtashgan aysata micuydnanpdmi. 21 Maynami
say warmita nishcd jusancunata cacharinanpa.
Sayno nicaptépis cachariyta manami munansu.

22-23 “Jusalicushgancunata mana cachariptinmi
fiyupa castigashépa. Pay yachasishganta
chasquipagcunapis fiyupa nacarmi wanongapa.
SaynOpami nogaman ydracamagcunaga lapanpis
niyangapa: ‘Shongunsicho imata yarpashgansi-
tapis Jesucristo rasunpaypamimusyaycan. Saymi
payga pitapis jusalicogcunataga castigan.’

2425 “Waquinniquicunaga say warmipa
lutan yachasicuynincunata manami
chasquipayashcanquisu. Payga: ‘Tayta
Diospa madas alinnin cag vyachasicuyninta
yachacushun’ niptinpis say yachasishgancunaga
manami Tayta Diospitasu caycan, sindga
Satanaspitami. Sayta gamcuna musyaycarga
noga vyachasishgdcunata cutimushgiyag ama
gongdyaysu. 2627 Wanushganyag nishgdcunata
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cumplegcunataga churashd munaynincho lapan
marcacunata sararayananpami. Lapantapis
munaynéman Taytd churamushgannomi say
marcacunatapis paycunapa munayninman
churashépa. Sayno munayyog carmi
paycunaga mana wiyacog runacunata fiyupa
castigayangapa. 28 SaynoOpis say mandag cayta
chasquegcunapa premiunmi canga warag
goyllar.

29 “Wiyacogcunaga shumag tantyacuyisun
Santu Espiritu sayno nishgancunata.”

3

Sardis marcacho caycag ydracogcunaman carta-
cushgan

1 Saypitami Jesucristo cayndpis nimargan:
“Sardis marcacho caycag ydracamagcunata ricag
angilpdpis cay nishgata guelgay:

“Nogami Santu Espirituta®™ cachamo. Saynopis
nogami maquécho ganchis goyllarcunata
sararayca.T

“Noga musyami imano cawaycdyashgayquitapis.
Tayta Dios munashganno cawaycdyashgayquita
runacuna yarpaptinpis gamcunaga wanushnomi
caycdyanqui. 2 iShonguyqui manard chu-
cruyashganyag shumag yarpachacuyay
Tayta Dios munashganno cawaydnayquipa!
Alita ruraycdyashgayquita yarpayaptiquipis
Tayta Diosninsipdga mana alimi caycan.

* 311 “santu Espiritu” ninanpa trucanga griéguchoga “ganchis
Espiritu” nirmi guelgaraycan. 3:1 Ganchis goyllarcuna ima
cashgantapis musyanayquipa liyinqui Apocalipsis 1.20.
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3 Yarpdyay ali wilacuynéta yachacuyashgayquita.
Jusayquicunata cacharir Tayta Dios munash-
gannona cawayay. Pay munashganno mana
cawayaptiquega elagpita suwa shamushgannomi
nogapis elagpita shamushdpd gamcunata
castiganépa.

4 “Tayta Diosta mana cdsucur waquin
cawayaptinpis walcaglami pay munashganno
cawaycdyanqui. Sayno cawayashgayquipitami
naupdcho cawayanquipd yurag mddanayqui
jatish. 5 Saynolami imano nacarpis Tayta Dios
munashganno cawag cédga yurag mddanan jatish
gloriacho cawayangapa. Paycunapa jutincunaga
apuntaraycan libro de la vidachdomi. Paycunapa
jutintaga manami say librupita borrashasu.
Taytdpa y angilcunapa naupanchomi lapantapis
musyasishd nogaman yaracamag cashganta.

6“Wiyacogcunaga shumag tantyacuyasun Santu
Espiritu sayno nishgancunata.”

Filadelfia marcacho caycag ydracogcunaman car-
tacushgan

7 Saypitami Jesucristo caynopis nimargan:
“Filadelfia marcacho caycag ydaracamagcunata
ricag angilpdpis cay nishgata guelgay:

“Nogaga jusaynag Diosmi cd. Nishgdcunataga
imaypis cumplémi. Gloria puncupa lldvintami
sararayci.f Saymi munayyog caycd salvash
cagcunata gloria puncuta quichapandpd y mana
salvash cagcunata wichgapandpépis.

13:7 Griégucho nican Davidpa ladvinta Jesucristo
sararaycashganta.
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8 “Nogaga musyami imano
cawaycdyashgayquitapis. Munayniynag caycarpis
mana gongaylapami nishgdcunata cumpliyash-
canqui. Sayn0pis chasquicaydmashgayquita
manami pengacuyashcanquisu. Saymi gloria
puncuta gamcunata quichapashcd. Say puncupa
yaycuyaptiqui pipis manamimichdydshunquipdsu.
9 Marcayquichoga Israel runacuna: ‘Tayta Dios
munashgannomi cawaycd’ nicarpis manami
rasunpaypasu pay munashganno cawaycdayan.
Saypa trucanga Satands munashganta rurarmi
cawaycdyan. Paycunatami juicio finalcho
mandasha puntayquiman gongurpacur:
‘Rasunpaypami gamcunaga Tayta Diospa
wamrancuna caycdyanqui’ niydshunayquipd.

10 “Imano nacarpis noga nishgicunata mana
ajayaypami cumpliycdyanqui. Sayno cawayap-
tiquega may-saycho tag runacunata fiyupa nacay-
cunawan castigarpis gamcunata manami casti-
gashayquisu.

11 “Noga shamundpdnami cayca. Saymi
yachasishgidcunata ~mana gongaypa noga
munashgdno cawaydanayqui. SaynOpami

gloriaman chdmur premiuta chasquiyanquipa.
12 Munashgéno imaypis cawagtaga chasquicushéa
Tayta Diospa naupancho cawaydnanpdmi.
Templupa cimientuncho rumicuna mana
cuyucog cayashgannomi paycunapis Tayta
Diospa naupancho imayyagpis cawayangapa.
Nogapa cashgan musyacdnanpdmi paycunacho
guelgashd Tayta Diospa jutinta y mushog jutétapis.
SaynOpami gloriapita shamog mushog Jerusalén



APOCALIPSIS 3:13 xiii APOCALIPSIS 3:18

marcacho8 imayyagpis tdyangapa.
13 “Wiyacogcunaga shumag tantyacuydsun
Santu Espiritu sayno nishgancunata.”

Laodicea marcacho caycag ydracogcunaman car-
tacushgan

14 Saypitami Jesucristo caynopis nimargan:
“Laodicea marcacho caycag yaracamagcunata ricag
angilpdpis cay nishgata guelgay:

“Runacunata salvananpa Tayta Dios lapan
promitishgancunataga  nogami  cumpliyca.
Nogaga imaypis rasun caglatami né. Nogawanmi
Tayta Dios lapantapis camargan.

15 “Nogaga musyami wanush-japuy
cayashgayquita. Sayno  cayénayquipa
trucanga alimi canman wanucuyaptiquipis.
16 Sayno  cayashgayquipitami  melanaypa
cagta jitarishganno gamcunatapis naupdpita
garguydshayquipa.

17 “Ricu cayashgayquimanmi gamcunaga
atiénicuycdyanqui. Saymi gamcunaga parlar
puriycdyanqui imapis mana pishéshushgayquita.
Sayno carpis manami cuentata gocuyanquisu
cuyapaypa pobrindla caycdyashgayquita.
Gamcunaga gaprano y pengaypa garapachunolami
caycdyanqui. 18 Rasunpaypa ricuno cayta munarga
gori puruta nogapita rantiyay.  Garapdchuno
cayta mana munarga yurag modanata nogapita
rantiyay. Gaprano cayta mana munarga
nogapita jampita rantiyay. = SaynOpami ricuno
cayanquipd, ali modanashno cayanquipa vy

§ 312 Gloriapita shamog mushog Jerusalén marcapita
musyanayquipa liyinqui Apocalipsis 21.2.
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gaprano  cayashgayquipa trucanga alina
tantyacuyanquipa.

19 “Cuyashgd cagtaga lutanta ruraptin
noga castigdmi lutan rurayashgancunata
cachariyananpd. Sayno castigacog caycaptéga
shumag tantyacur noga  munashginéna
cawayay. 20 Wayi puncuyquipita gayacamognomi
gamcunata gayacaycamo. Gayacamushgata
wiyar chasquicamaptiquega gamcunawanmi
imaypis cawashdpd. Cuyanacuyashgayquiwan
micur  cushicuyashgayquindmi gamcunapis
nogawan imaypis cawar cushicuyanquipa.
21 Munashgino imaypis cawayaptiquega
gamcunata churashayqui nogawan mandag
caydnayquipami.” Saynolami Tayta Dios
munashganno cawapté nogatapis churamash
paywan imayyagpis mandag candpa.

22 “Wiyacogcunaga shumag tantyacuyisun
Santu Espiritu sayno nishgancunata.”

4

Tayta Diosta gloriacho alabayashgan

1 Saypitanami ricargd gloriacho puncu
quicharaycdmogta. Nircurna naupata
wiyashgdntla  yapaypis wiyarga  cornéta
tucamognord: “Cayman shamuy. Cananmi
ricasishayqui ima pdsananpd cagtapis” nimagta.

3:21 Jesucristo munashganno cawagcuna paywan
mandayédnanpd cagta mds musyanayquipd liyinqui Apocalipsis
20.4-6.
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2 Saychomi Santu Espiritu ricasimargan gloria-
cho caycag tronuta. 3 Say tronuchomi Tayta Dios-
ninsi jamaraycargan verdi y puca lindu chipipiy-
car. Jaspe rumino o cornalina ruminérami chip-
ipiycargan. Jamacunan trono jananpami sutaray-
cargan esmeralda ruminéra chipipiycag segyau.

4Tayta Diospa tronuntami tumaparargan ishcay
chunca chuscu (24) tronucuna. Say tronucunamanmi
yurag modanash mayor runacuna jamacuyargan.
Say mayor runacunaga gori coronan jatishmi la-
panpis caycdyargan. S5 Tayta Dios jamarashgan
tronunpitami asicyaypa asicyar elgucuy yargamor-
gan. Magacuypis bunruruypa bunrurur wiy-
acdmorgan. Say tronupa naupanchOmi ganchis
mechérucuna rataycdyargan. Saycunaga cargan
Tayta Diospa Santu Espiritunmi.

6 Saynopis Tayta Diospa trénun cagchomi
vidriu-nirag lamar intérupa ricacargan. Saynopis
chuscu querubincunami® say trénupa naupancho
caycayargan. Say querubincunapami intéru
cuerpuncho nawincuna cargan. 7 Punta cag
querubinmi cargan leon-nirag. Ishcay cagnami
cargan tOru-nirag. Quimsa cagnami cargan
runa-nirag. Chuscu cagnami cargan vuelaycag
condur-nirag. & Saycunaga chuscunpis sogta
dlayogmi cayargan. Sayn0pis intéru cuerpunchomi
nawincuna cayargan.

Say querubincunami pagaspa junagpapis
niyan:

“Lapanpa munayyog Tayta Dios,

* 4:6 Querubinpita masta musyanayquipd liyinqui Ezequiel
capitulo 1-tay 10-ta.
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gamga jusaynagmi caycanqui.
Gamga unaypita-pasa imayyagpis cawag Diosmi
caycanqui.”

9-10 Trénuncho jamaraycag imayyagpis cawag
Tayta Diosta sayno adorar alabayaptinmi
say ishcay chunca chuscu (24) mayor
runacunapis gongurpacuycur adorayan.
Paycunami corfnancunata jorgurcur Tayta Diospa
naupanman churaycuyashpan niyan:

11 “Tayta Dios, gamlami lapanpépis munayyog
caycanqui.

Lapan imatapis gammi camashcanqui.

Cawayta goshgayquipitamilapanpis cawaycéyan.

Saymi lapanpis respitaydshushpayqui gamta al-
abayashunqui.”

S

Jesucristuta gloriacho alabayashgan

1 Saypitanami Tayta Diosta ricargd trénuncho
jamaraycagta. Paymi jamaraycargan derécha cag
magquincho rollun aptash. Say rolloga jananpa y
rurinpami guelgaraycargan. Pipis lutala mana
quichananpdmi ganchis cuti cérawan cuchun
lagarargan. 2 Saychomi juc munayyog dangil
fuertipa nergan: “;Pilard cérancunata jorgurcur
rolluta quichayculanman?” nir. 3 Sayno niptinpis
ciélucho, ni cay pasacho ni maychdpis manami
pipis cargansu say rolluta quichananpa ni
quicharcur guelgarashganta ricananpaépis.

4 Pipis say rolluta quichananpi mana captinmi
fiyupa laquicur wagarga. 5 Sayno wagaycaptémi
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say ishcay chunca chuscu (24) mayor runacu-
napita jucnin cag nimargan: “Ama wagaysu. Juda
castapita ‘Leon’ nishgan runami Satanasta vincish
car munayyog caycan say rolluta quichananpa.
Payga rey Davidpa castanmi caycan.”

6 Sayno nimaptinmi ricargd juc Carnishta
mandag jamacunan tronupa naupancho caycagta.
Saynopis say Carnish caycargan saycho cag
chuscu querubincunapa y ishcay chunca chuscu
(24) mayor runacunapa chaupincho. Say
Carnishga wanushganpita cawarircamurmi
ichiraycargan.  Ganchis wagrayog y ganchis

nawiyogmi cargan.” Say ganchis nawincunaga
caycan Tayta Dios cay pasaman cachamushgan
Santu Espiritumi.f 7 Tronuncho jamaraycag
Tayta Diospa derécha cag maquinpitami Carnish
chasquimorgan rolluta. 8 Chasquircuptinmi
naupancho cag chuscu querubincuna vy
saycho cag ishcay chunca chuscu (24) mayor
runacunapis puntanman gongurpacuycuyargan.
Paycuna lapanmi arpancunawan cayargan.
SaynOpis goripita rurash tacsha tazunwanmi
inciensuta apayargan. Say incienso cargan Tayta
Diosman ydracogcuna manacuyashgancunami.
9 Paycunami mushog alabanzata cantar say
Carnishta alabayargan cayno nir:

“Gamlami munayyog canqui say rolluta

quichanayquipa.

* 5:6 “Say Carnishga ganchis wagrayogmi” ninanga segaypa
munayyog ninanmi. “Say carnishga ganchis nawiyogmi” ninanga
lapantaricag y lapanta musyag ninanmi. T 5:6 “santu Espiritu”
ninanpa trucanga griego ididbmachdga “ganchis Espiritu” nirmi
guelgaraycan.
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Gammi runacuna-raycu wanushcanqui.

Wanur yawarniquita jichaptiquimi gamta
chasquicog cagtaga Tayta Dios lapan
casta runacunata perdonashpan salvash,
maycho taptinpis y ima idiOmata
parlaptinpis.

10Say runacunaga munayniquichdmi caycéyan.

Saymiimay horamanacushuptiquipis gam wiyan-
qui.

Paycunami pasacho mandasiydshunquipa.”

11 Saypitanami ricargd yupaytapis mana ati-
paypa angilcuna Carnishta alabaycéayagta. Paycu-
nami say chuscu querubincunawan y say ishcay
chunca chuscu (24) mayor runacunawanpis Car-
nishta alabaycéyargan:

12 “Gammi wanushcanqui runacuna jusancu-
napita perdonash cayananpa!

iMay-saychOpis gamta alabaycuyaldshunqui!

iGammi lapanpépis munayyog canqui!

iGammi lapan camashgayquicunapapis dmun can-
qui!

iPipis manami gamndga yachag cansu!

jlapan cawagcuna gamta imaypis alabay-
cuyalashunqui!”

13 Saynopis wiyargd ciélucho caycagcuna,
cay pasacho caycagcuna, lamar rurincho
caycagcuna y lapanpis Tayta Dios camashgan
cagcunaga cayno alabaycéyagta: “jTrOnuncho
jamaraycag Tayta Dios y naupancho caycag
Carnish imayyagpis alabash cayculdsun!”

14 Sayno alabayaptinmi Tayta Diospa
naupancho cag chuscu querubincuna: “jSayno
cayculdsun!” niyargan. Saynopis ishcay chunca
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chuscu (24) mayor runacuna puntanman
gongurpacuycur Tayta Diosta adorayargan.

6

Rollucho sogta céracuna lagaraycagta Jesucristo
jorgushgan

1 SaychOomi ricargd rollucho punta cag
lagaraycag  cérata  Carnish  jorgushganta.
Jorguriptinmi naupancho cag chuscu
querubincunapita jucnin gayacorgan: “jShamuy!”
nir. 2 Sayno niptinmi ricérishgdcho ricarga juc
yurag caballun muntash y fléchan aptash angil
shamuycagta. Paymi coronata chasquircur
aywargan Tayta Diospa contran cagcunata
majaypa majar ushacéasinanpa.

3 Rollucho ishcay cag lagaraycag cérata Car-
nish jorguriptinmi naupancho cag chuscu queru-
bincunapita jucnin gayacamorgan: “jShamuy!”
nir. 4 Sayno niptinmi ricargd puca caballun
muntash angil shamuycagta. Say angiltami jatun
espadata Tayta Diosninsi aptaparcur cay pasaman
cachamorgan runacunata chiquinacasir quiquin-
pura wanusinacuyananpa.

5 Rollucho quimsa cag lagaraycag cérata Carnish
jorguriptinmi naupancho cag chuscu querubin-
cunapita jucninna gayacamorgan: “jShamuy!” nir.
Sayno niptinmi ricérishgdcho ricarga yana cabal-
lun muntash angil shamuycagta. Say angilmi
balanzan aptash caycargan. 6 Saymi say chuscu
querubincunapa chaupinpita cayno nimogta wi-
yarga: “iMuchuymi runacunapa canga! Saymi juc
junag arur ginashgan aypanga juc Kilo triguta o
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quimsa Kilo cebddata rantinalanpd. Muchuy capt-
inpis aceititawan vinutaga ama ushacasiysu.”

7 Rollucho chuscu cag lagaraycag cérata
Carnish jorguriptinmi naupancho cag chuscu
querubincunapita ultimo cag querubinna
gayacamorgan: “jShamuy!” nir. 8 Sayno
niptinmi ricérishgicho ricarga garwash caballun
muntash angil shamuycagta. Say angilpa jutinmi

cargan “Wanusicog”. Paypa guepantanami
shamorgan  wanuy. Say  wanusicog
angilmi  yargorgan  runacuna  guérracho
wanusinacuyananpa. Saynopis yargorgan

runacunata muchuycunawan, gueshyawan vy
munti uywacunawanpis wanusinanpa. Saymi
munayyog cargan runacunata pulanpa pulannin
cagta wanusinanpa.

9 Rollucho pisga cag lagaraycag cérata Carnish
jorguriptinmi almacuna altar chaquincho
caycagta ricargé. Say almacunaga cargan
Jesucristuman ydaracuyashganpita wanusish cag
runacunapami. 10 Paycunami fuertipa niyargan:
“Lapanpa munayyog Tayta Dios, ¢imayyagtd
juzganquisu say wanusiydmag runacunata?”

11 Sayno niyaptinmi Tayta Dios nergan:
“Shuyaycuyayra. Gamcuna wanuyash-
gayquinnolami waquin runacunapis nogaman
yaracaydmashganpita wanuyangara. Saypitarami
wanusishogniqui runacunata juzgasha.” Sayno
nircurmi altar chaquincho caycag almacunata
yurag modanata jatipargan.

12 Roéllucho sogta cag lagaraycag cérata Carnish
jorguriptinmi pasa fiyupa sucsucyargan. Say
horami ricargd inti sacacdcogta y quilapis
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yawar-nirag ricacogta. 13 Vientu cuyusiptin
manara pogog jigus patatayla shicwamognorami
goyllarcunapis ciélupita shicwamorgan. 14 Ciélupis
luylucarcur luylucarcurmi elagacécorgan.
Jircacuna y lamarcho islacunapis juclamanmi

witiyargan. 15 Saynopis ricargd lapan
runacuna gagacunaman y machaycunaman
pacacuycdyagta. Sayman pacacuyargan

cay pasacho reycuna, mandag solddducuna,
ricucuna, ashmaycuna y waquin runacunapis.
16-17 Saychomi jirca puntacunata y gagacunatapis
niyargan: “jFiyupa rabiashmi caycan Tayta
Diospa naupancho caycag Carnish! jCay pasacho
lapan runacunata nacasir castigananpd cag
tiempo chamushganami! iNogacunatapis mana
nacasiménanpd pacaycaydldmay! jTayta Diospa
castiguntaga manami pipis awantangasu!”

7

Payman ydiracogcunata Tayta Dios cuidashgan

1 Saypitana ricargd chuscu angilcuna cay pas-
apa chuscun cuchuncho ichiraycdyagta.  Say
angilcunami vientuta sapardyargan cay pasaman-
pis ni lamarmanpis mana plcananpd. Sayno
sapardyaptinmi jachacunapa rapralanpis cuyor-
gansu. 2Sayn0pis ricargd juc angilta inti yargamu-
nan cagpita munayyog Tayta Diospa séllun aptash
shamuycagta. Say angilmi pasapa cuchuncho cag
chuscu angilcunaman fuertipa cayno gayacor-
gan: 3 “jTayta Dios munashganno cawagcunapa
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urcunman sefialta manard churaptéga® amaréa
ushacésiyaysu cay pasacho cagcunata, lamarcho
cagcunata ni jachacunatapis!”

4Sayno nirmi say angil sefialargan pachac chuscu
chunca chuscu waranga (144,000) runacunata.
Paycunaga cayargan chunca ishcay (12) Israel
castapita mirag runacunami. 5 Saymi cada
castapita sefialargan chunca ishcay waranga
(12,000) runacunata. Say runacunaga cayargan:
Juda castapita chunca ishcay waranga (12,000),
Rubén castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
Gad castapita chunca ishcay waranga (12,000),
6 Aser castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
Neftali castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
Manasés castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
7 Simebn castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
Levi castapita chunca ishcay waranga (12,000),
[sacar castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
8 Zabulon castapita chunca ishcay waranga
(12,000),
José castapita chunca ishcay waranga (12,000)
y Benjamin castapitapis chunca ishcay waranga
(12,000).

* 7:3 Tayta Dios imapid sefialta urcunman churashgantapis
tantyanayquipd liyinqui Ezequiel 9.1-6 y Apocalipsis 9.4.
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Asca runacuna yurag modanash gloriacho
cayashgan

9 Saypitami ricargd yupaytapis mana atipaypa
saysica runacuna Tayta Diosninsi jamarashgan
trénunpa y Jesucristupa naupancho caycéyagta.t
Paycuna may-say nacionpita carpis, ima
casta carpis y ima idiOmata parlag carpis
saycho caycdyargan palman aptash y yurag
modanan jatishmi. 10 Paycunami fuertipa
niyargan: “iTronuyquicho jamaraycag Tayta
Dios, gammi Jesucristuta cachamushcanqui
salvaydmanayquipd!”

11 Saychomi Tayta Diospa puntancho cag
chuscu querubincuna, saycho cag ishcay
chunca chuscu (24) mayor runacuna y lapan
angilcunapis gongurpacuycur Tayta Diosta cayno
nir alabayargan:

12 «“;Amén!

iTayta Diosninsi alabash cayculésun!

iPay japalanmi lapantapis musyan!

iPay japalanmi lapanpépis munayyog caycan!
ilmayyagpis payta agradécicushun!

ilmayyagpis alabash cayculdsun!

iAmén!”

13 Saymi Tayta Diospa naupancho cag ishcay
chunca chuscu (24) mayor runacunapita juc-
nin tapumargan: “;Picunatd say yurag modanan
jatish runacuna caycédyan? ¢Maypitatd paycuna
shaydmush?” nir.

T 7:9 Jesucristo ninanpa trucanga griégucho nican Carnish cash-
gantami. Saynflami 7.10; 7.14 y 7.17-chopis Carnish nican.
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14 Sayno nimaptinmi: “Gammi musyanqui, tay-
tay” nerga.

Sayno nipté say runa nimargan: “Say
runacunaga Jesucristuta chasquicushganpita
pasaypa nacaycunata pdsag runacunami
caycayan. Jesucristo yawarninta jichar
wanuyninpa perdonash captinmi mddanancunapis
yurag caycdyan. 15 Say runacunaga pagasta
junagtami Tayta Diosta templuncho adoraycan.
Paycunawanmi tronuncho jamaraycag Tayta
Dios imaypis tangapad. 16 Paycunaga imaypis
mananami micandyangasu ni yacundyangasu.
Intipis ni shanaypis paycunataga manami
rupangasu. 17 Tayta Dios jamarashgan tronunpa
naupancho Jesucristumi paycunata ricanga
uyshacunatano. Imaypis mana yacundydnanpd
paymi cawasicog yacuman pushanga. Diospa
naupanchdga mananami pipis waganganasu.”

8

Rollucho ganchis cag lagaraycag cérata Jesucristo
jorgushgan

1 Rollucho ganchis cag lagaraycag cérata
Jesucristo jorguriptinmi gloriacho media horano
pipis parlacorgansu. 2 Nircurnami ricarga
Tayta Diospa naupancho ganchis angilcuna
ichiraycdyagta. Paycunami cada linun cornétata
chasquiyargan tucananpa.

34 Saypitana juc dangil shamorgan goripita
rurash incienso goshnisicunan aptash. Paymi
Tayta Diospa tronun naupancho cag goripita
rurash altarman chargan. Sayman chaycuptinmi
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Tayta Diosninsi asca inciensuta puestupargan
altarcho goshnisinanpd. Say inciensuta dangil
goshnisiptinmi Tayta Diospa tronunman goshtay
juntargan. Say goshtaywan talushmi caycargan
Diosman yaracogcuna manacuyashgancunapis.

5Nircurnaincienso goshnisicunanman say angil
winargan altarcho caycag shanshata. Nircurmi
say incienso goshnisicunanta cay pasaman ji-
taramorgan. Say jitamushgan chamuptinmi asi-
cyaypa asicyar elgucuy cargan. Magacuypis bun-
ruruypa bunrurur wiyacargan. Saynomi pasapis
fiyupa sucsucyargan.

Chuscu angilcuna cornétacunata tucaydmushgan

6 Saypitanami cornétata chasqueg ganchis
angilcuna alistacuyargan tucayéananpa.

7 Punta cag dngil cornétata tucamuptinmi ni-
nawan yawar talush runtu tamya cay pasaman
tamyamorgan. Saywanmi casi pulan pasa rupar
ushacdyargan. Say runtu tamya chashgan céga
jachapis y guewapis lapanmi ushacargan.

8 Saypita ishcay cag dngil cornétata tucamupt-
inmi jatuncaray jircano rupaycar lamarman jeg-
amorgan. Saymi cdsi pulan lamar yawarman
ticrargan. 9 Yawarman ticrashgan cagchoga la-
panmi wanuyargan y lapan barcucunapis talpu-
car ushacdyargan.

10 Quimsa cag dangil cornétata tucamuptinmi
jatuncaray rupaycag goyllar jegamorgan. Say
goyllarga cdsi pulan mayucunaman y casi pu-
lan pucyucunamanmi chargan. 11 Say goyllarpa
jutinmi cargan Ayag. Ayag captinmi say goyllar
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chashgan cag yacoga ayag ricacorgan. Saymi say
yacuta upur asca runacuna wanuyargan.

12 Chuscu cag angil cornétata tucamuptinmi
intipis y quilapis gueshyargan. Saynolami
waquin  goyllarcunapis chipipiyargannasu.
Saymi intipis, quilapis y goyllarcunapis shumag
asicydyargannasu.

13 Saypitanami ricargd juc condur-nirag ju-
nagpa tumaycagta. Say horami wiyarga say
condur-nirag cayno nimogta: “jwaldra! jCay
pasacho cawagcuna imandrd cayanga guepa cag
quimsan angilcuna sararaycdyashgan cornétata tu-
cayamuptin!”

9

Pisga cag dngil cornétata tucamushgan

1Saypitanami pisga cag ngil cornétata tucamor-
gan. Saymi ricarga angilta cay pasaman goyl-
larno shicwamogta. Say angilmi chasquergan su-
paycuna wichgardyashgan wanwanyaycag pasapa
shiminpa lldvinta. 2 Pasapa shiminta quichaript-
inmi jornupita goshtay yargamognora yana gosh-
tay yargamorgan. Say goshtay intita sapaptinmi
pasa sacacdcorgan.

3 Say goshtaypitami chucluscuna
yargayamorgan cay pasaman juntagpa. Say
chucluscunami alacranno segaypa venénuyog
cayargan. 4 Say chucluscunatami juc angil nergan
guewatapis ni jachatapis mana ushacdsiyananpa.
Saypa trucanga Tayta Diospa séllunwan mana
sefialarag runacunalata nacasiydnanpdmi nergan.
> SaynOpis nergan runacunata nacasirpis mana
wanusiydnanpami. Wanusiydnanpa trucanga
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pisga quila nanaywan nacasiydnalanpdmi nergan.
Say chucluscuna wachiyashganga nandyargan
alacrdn wachishgannorami. ¢ Say wachishganwan
segaypa nacar wanuyta munarpis runacuna
manami wanuyargansu. Wanuyta munarpis say
nanaywanmi nacayargan.

7 Say chucluscuna cayargan guérraman
aywaydnanpd  alistacush  caballucunanomi.
Umanchomi jatirdyargan gori corOnatano. Caranpis
runapa carannOmi cargan. 8 Agsannami
warmipa agsanno cargan. Quirunnami leonpa
quirunno cargan. 9 Cuerpuncunaga lata
chalécushnOmi cargan. Vuelaptin dalancuna
wiyacdyargan caballucuna guérraman patatayla
aywayashgannordmi. 10 Chupannami auja
punta cargan alacranpa chupanno. Say
chupanwan wachiycuptinmi runacuna pisga
quila gueshyar nacayargan. 11 Say chucluscunapa
mandagnin cargan wanwanyaycag ragracho
tagpa mandagninmi. Say mandagpa jutinmi
hebreo ididmacho Abaddén y griego ididmacho
Apolion.*

12 Say punta cag nacay pdsaptinpis ishcay
masrami nacaycuna shaydmunanpd caycéyan.

Sogta cag dngil cornétata tucamushgan

13 Sogta cag dangil cornétata tucamuptinmi
wiyarga Tayta Diospa naupancho caycag
goripita rurash altarpa chuscun esquinancunapita
parlamogta. 14 Saychomi say cornéta tucamog
angilta nergan: “Eufrates mayu cuchuncho

9:11 Abaddény Apolidn juticunaga “Ushacéseg” ninanmi.
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chuscu angilcuna wataraycagta pascamuy.”
15 Pascariycamuptinmi say chuscu angilcuna
mayu cuchunpita aywayargan cay pasacho casi
pulan runacunata wanusiydnanpd. Runacunata
say hora wanusiydnanpdmi say angilcuna
puestucush cayargan. 16 Nircurpis cayno negtami
wiyargd: “jSay angilcunawan ishcay pachac
millon (200,000,000) solddducunami caballuncuna
muntash aywaycéyan!”

17 Solddducunapa chalécunami cargan ninano
puca, azul-chiclu y garwash azufri niraycag.
Caballucunapa wumancunami cargan leonpa
umanno. Say caballucunapa shiminpitami
yargamorgan azufri, nina y goshtaypis. 18 Say
caballucunapa shiminpita yargamog azufri, nina
y goshtaymi cay pasacho cési pulan runacunata
wanusir ushacéasergan. 19 Caballucunapa
chupanpis culebra-nirag umayogmi cargan.
Saymi runacunata chupanwan picag.

20 Picaptin sayjina nacaycarpis runacu-
naga lutan rurayashgancunata manami
cachariyargansu. Paycunaga Tayta Diosta
adorananpa trucan supaycunata y idulucunatami
imaypis adorayargan. Say idulucunaga goripita,
guellaypita, broncipita, rumipita y guerupita
rurash carmi ricansu ni wiyansu ni purinsu.
21 Saynopis paycunaga wanusicog cayta, briju
cayta, chinéru cayta, wayndcuyta y suwacuytapis
manami cachariyargansu.

10

Guelgaraycag tacsha rolluta angil sararashgan
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1 Saypitanami ricargd gloriapita munayyog
angil pucutay rurincho uraycdmogta. Umanchomi
segyau-nirag cargan. Caranmi intino chipipergan.
Chancancunami cargan altuta nina sharcogno.
2 Say angilmi quicharaycag tacsha rollun
aptash shamorgan. Derécha cag chaquinmi
jarurargan lamarman y isog cag chaquinnami
jarurargan pasaman. 3 Nircur leonnéra
segaypa gaparargan. Sayno gaparaptin ganchis
magacuycunapis bunruruydmorgan. 4 Say
magacuycuna bunrurumur nishgancunata
guelgayta munaptémi ciélupita nimargan:
“Say wiyashgayquita ama guelgaysu. Imata
nimushgantapis ama pitapis wilapaysu.”

5> Saymi lamarcho y pasacho ichirag d&ngil
ciéluman derécha cag maquinta jogarergan.
6-7 Saychomi ciélutapis, cay pasatapis, lamartapis
camag y Iimayyagpis cawag Tayta Diospa
jutincho cayno nir jurargan: “jProfétancuna
wilacuyashgancunata cumplinanpd Tayta Dios
manami mas shuyaranganasu! jGanchis cag angil
cornétata tucayta galaycamuptinmi lapanpis
cumplir galayconga!”

8 Saypitanami yapay wiyarga ciélupita cayno
nimagta: “Lamarta y pasata jaruraycag angilman
ayway aptarashgan rolluta chasquinayquipa.”

9 Sayno nimaptinmi angil cagman aywarga say
rolluta chasquimunépa. Chaptémi say angil ni-
margan: “Cay rolluta micuy. Micuptiqui tinyagpa
mishquinndomi mishquenga. PachayquichOnami
segaypa ayanga.”

10 Saymi angilpita chasquircur say rolluta mi-
corgd. Sayno micuptémi shimécho caucaypara
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mishquergan. Pachdchtnami segaypa ayargan.
11 Micusquirnami yapay wiyarga ciélupita cayno
nimogta: “Tayta Dios nishushgayquindéla yapaypis
wilacuy runacunata ima pdsananpd cagcunata.
Sayno wilacuy ima casta captinpis, may na-
cionpita captinpis, ima ididmata parlaptinpis y
mandag rey captinpis.”

11

Tayta Diospa ishcay wilacognincuna

1 Saychémi shogushpita rurash vérata angil ap-
taparcamashpan nimargan: “Jerusalenpa ayway
saycho templuta y altarta tupumunayquipa. Nir-
curna yupamungui saycho adorag runacunata.™

2 “Templupa naupancho cag patiutaga
ama tupuysu. Say patiuta cachariycushca
mana Cdsucamag runacuna munaynincho
sarardydnanpami. Paycunami chuscu chunca
ishcay (42) quilaT Jerusalencho tag runacunata
munaynincho sarardyangapa.

3 “Say wisanmi ishcay wilacognécunata noga
yanapashd wilacuynéta waranga ishcay pachac
sogta chunca (1,260) junagi wilacuydnanpa. Say

11:1 Jerusalencho templuta y altarta Tayta Dios tupusi-
nanpa nergan saycho cag runacunata sapinanpa cashganta Juan
tantyananpdmi. Saymi payman ydracogcunata Tayta Dios yana-
panga imano nacarpis payman ydracuydnanpd. Runacunata
sapdnanpd Tayta Dios tupusishganpita masta musyanayquipa liy-
inqui Zacarias 2.1-5. T 11:2 Chuscu chunca ishcay (42) quilaga

quimsa wata sogta quilami caycan. 113 Waranga ishcay
pachac sogta chunca (1,260) junagpis quimsa wata sogta quilami
caycan.
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wilacognécunami runacuna jusayog cayashgan-
pita laquicur cotenciapita rurash mddanata jatic-
uyangapd.” Sayno nimashgantami wiyarga.

4 Say ishcay wilacogcunaga Tayta Diospa
naupancho cag ishcay olivucuna y ishcay
mechérucunami caycéyan.S 5 Saycho pipis
paycunata wanusiyta munayaptenga
shimincunapitami nina yargamonga rupar
ushananpa. 6 Say ishcay wilacogcunaga
munayyogmi cayanga chuscu chunca ishcay
(42) quila wilacuyashganyag wusya cananpa
niptenga usyananpd. SaynOpis munayyogmi
cayanga may-saycho caycag yacutapis yawarman
ticrasiydnanpd y  runacunata tucuynopa
nacasiyananpapis.

7 Say ishcan wilacogcuna Jesucristupa
wilacuyninta wilacuyta wushasquiyaptinnami
wanwanyaycagpita yargamog anticristo
paycunata wanusengapa. 8 Wanusiptinmi
ayancuna Jerusalén marca céllicho jitardyanga.
Say marcachOmi Sefiorninsi Jesucristutapis
runacuna wanusiyargan. Jerusalencho tag
runacunaga Sodoma marca runacunano y
Egipto nacion runacunandmi Tayta Diosta mana
cdsucog runacuna caycdyan. 2 Quimsa junag
pulanyagmi may-saypita shamog runacuna
ricayanga say ishcan wilacog runacuna
wanush jitarayciyagta. Say wilacogcunata
chiquishpanmi pampanantapis cachapiyangasu.
10 Say wilacogcuna wanuyashganpita

§ 11:4 Diospa naupancho cag ishcan olivucunapita y ishcan
mechérucunapita musyanayquipa liyinqui Zacarias 4.1-14.
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cushicuyashpanmi runacuna regaluta jucninpis
jucninpis garanacuyanga.

11 Wanush jitaraycdyashganpita  quimsa
junag pulantami Tayta Dios say ishcay

wilacognincunata cawarisimonga. Say
cawarimushganta ricagcunaga lapanmi
pasaypa mansacdyanga. 12 Wanushganpita

cawarircamurnami say ishcay wilacogcuna
wiyayanga: “jCayman shaydmuy!” nir ciélupita
gayacamogta. Saymi paycunata chiqueg
runacuna ricaraycdyaptin pucutay rurilanpa
gloriaman aywacuyanga. 13 Say horami pasa
fiyupa sucsucyanga. Sayno sucsucyaptinmi say
marcacho cada chunca (10) wayipita juc wayi
juchonga y ganchis waranga (7,000) runacuna
wanuyangapa. Mana wanog cagcunaga pasaypa
mansacashmi niyanga Tayta Dios munayyog car
imaycatapis rurashganta.

14 Say ishcay cag nacay péasaptinpis juc masrami
shamunanpa caycan.

Ganchis cag dngil cornétata tucamushgan

15 Ganchis cag angil cornétata tucamuptinmi
ciélucho angilcuna fuertipa cayno niydmushgan
wiyacdmorgan:

“Lapan nacioncunapis Tayta Diospa y surin Jesu-
cristupa maquinchdnami caycan.

Saymi Jesucristo lapanpdpis munayyog car
imayyagpis mandag cangapa.”

16 Saymi Diospa puntancho cag ishcay

chunca chuscu (24) mayor runacuna

mandanan tronucunacho jamaraycashganpita
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gongurpacuycur Tayta Diosta adorayashpan

niyargan:

17 “Gamta agradécicuyd, munayyog Tayta Dios.

Gammi cay pasata manard camar mayna caycar-
gayqui.

Cay pasa ushacaptinpis caycanquipéami.

Lapantami munayniquicho gam sararaycanqui.

Saymi cananga lapantapis munayniquimanna
churashcanqui.

18 May-saycho tag runacunapis mana
casucuydshushpayquimi  fiyupa rabianar
contrayqui sharcuyash.

Mana casucuydshushgayquipitami paycunataga cas-
tiganquipa.

Wanushcunatapis juzganquipa.

Saynopis wilacuyniquita wilacog profétacunata y
gamman yaracogcunataga lapantami premi-
uta gonquipa.

Runa mayinta wanusegcunataga infiernumanmi
gaycunquipa.”

19 Saymi gloriacho caycag templo quicha-
casquiptin ricargd chunca mandamientucuna
churarashgan babulta. Elgucuypis, magacuypis
y runtu tamyapis fiyupami cargan. Saynopis cay
pasa fiyupami sucsucyargan.

12

Warmipa wawanta Satands wanusiyta
munashgan

1 Saypitami ciélucho ricacdmorgan intino chip-
ipiycag warmi. Say warmipa chaquinchonami
quila caycargan. Umanchonami chunca ishcay
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(12) goyllaryog coronatajatirargan. 2Say warmimi
gueshyacuy nanaywan fiyupa gaparaycargan.

3 Saypitanami ciélucho ricacdmorgan ganchis
umayog y chunca (10) wagrayog puca dragon.
Say dragonmi cada umancho coronata jatirargan.
4 Chupanwanmi cédsi pulan goyllarcunata
shuntarcur cay pasaman jitariycamorgan.
Nircurmi warmipa naupanman ichicuycorgan
wawan yurisquiptin micunanpa.

5 Saypitanami say warmi gueshyacorgan olgu
wamrata. Say wamrami yurergan lapan mar-
cacunata maquincho sarardnanpa. Paymi Diosta
mana cdsucogcunata fiyupa castigangapad. Say
wamrata dragon mana micunanpami Tayta Dios-
ninsi naupanman pushacorgan. 6 Say warminami
gueshpergan Tayta Dios puestushgan sunyag jir-
caman. SaychOmi Tayta Dios paypa micuyta pues-
tupargan juc waranga ishcay pachacsogta chunca
(1,260) junagyag.™

Gloriapita Satanasta gargamushgan

7-8 GloriachOnami guérrata rurayargan Miguel
jutiyog angilwan say puca dragon. Miguelta
yanapag angilcunawan dragonta yanapag supay-
cuna pelyashpanpis manami Migueltaga vinci-
yargansu. 9 Say dragonga cargan diablo nishgan
Satanasmi. Paymi Adantawan Evata jusalicas-
ergan. Say junagpitanami pi-may runacunatapis

* 12:6 Waranga ishcay pachac sogta chunca (1,260) jundga
quimsa wata sogta quilami caycan. Saynopis chuscu chunca ishcay
(42) quilami caycan. Saynolami nican Apocalipsis 11.2; 12.14; 13.6.
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engafar jusalicaycésin. Vincishgana captinmi Sa-
tanasta y yanapagnin supaycunata Tayta Dios-
ninsi gloriapita gargamorgan.

10 Saypitami gloriacho wiyarga fuertipa
cayno nimogta: “jTayta Diosman ydracogcunata
pagasta junagta tumpag Satanasga caypita
gargushganami caycan! jCananga runacunata
nacaycunapita Tayta Dios salvananpa cag
hora chémushganami! jCananpitaga Jesucristo
lapantapis maquinchonami sararanga! 11 Pagasta
junagta tumpaptinpis Jesucristuman yéracogcuna
Satanasta vinciyashnami. Sayno vinciyargan
Jesucristo paycuna-raycu cruzcho yawarninta
jichar wanushganpita y Jesucristupa wilacuynin

nishganno cawayashpanmi. Jesucristuman
yéracuyashganpita ~ waquinta wanusiptinpis
paycunaga wanushganyagmi payman

yaracuyargan. 12 jGloriacho tagcuna, cushicuyay!
iCay pasacho y lamarcho cagcunami isanga
cuyapaypa caycayan! Gloriapita gargamush
carnami Satanasga fiyupa rabiash puriycan
infiernuman gaycushgana cananpd cashganta
musyar.”

Jesucristuman ydracogcunata Satands nacasish-
gan

13 Saymi dragonga cay pasaman gargamush
car sayra gueshyacush warmita wanusinanpa
ashir purergan. 14 Sayno ashiptinmi say war-
mita Tayta Dios puestupargan condurpa alantano
gueshpir sunyag jircaman aywacunanpa. Say-
chomi say warmita Tayta Dios shumag ricargan
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quimsa wata sogta quila dragon mana wanusi-
nanpd. 15 Saymi yacuta dragon mayutanora agtu-
morgan warmita apasinanpa. 16 Sayno agtumupt-
inmi pasapa shimin quichacargan yacu yaycu-
nanpd. SaynOpami say warmita yacu manana
apargannasu. 17 Imanopapis warmita wanusiyta
mana camépacurnami dragonga fiyupa rabiacor-
gan. Saymi aywargan say warmipa waquin
wawancunatana ushacdsinanpd. Say warmipa
wawancunaga Jesucristo wilacushganta chasqui-
cur Tayta Dios munashganno cawag runacunami
caycdyan. 18 Nircurnami dragonga lamar cuchun-
man aywargan anticristo yargamogta chasquicu-
nanpa.

13

Anticristo shamunanpd cashgan

1 Saypitanami lamarpita anticristo
yargaycdmogta ricargd. Payga ganchis umayog
y chunca (10) wagrayogmi cargan. Cada
wagranchomi coronata jatirargan. Saynopis
cada umancunachonami Tayta Diospa contran
guelgarargan. 2 Cuerponga cargan tigripa-
niragmi. Chaquincunami cayargan Osupa
chaquin-nirag. Y shiminnami cargan leonpa
shimin-nirag. Satanasmi say anticristuta
munayninta gorgan munayyog cananpa.

3 Anticristo wanunanpa jucnin cag uman
segaypa tacar ushash captinpis wanunanpa
trucan aliyarganmi. Sayno aliyaptinmi runacuna
mansacushpan anticristo nishgancunata
cdsucuyargan. 4 SaynOlami  Satanastapis
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runacuna adorayargan anticristuta munayninta
goshganpita. Anticristutapis adorayargan:
“jAnticristun0ga manami pi runapis munayyog
cansu! {Manami pipis payta vinciyta puédinsu!”
niyashpan.

56 Anticristumi Tayta Diospa contran vy
gloriacho tagcunapa contran imaycatapis
rimargan. Saynolami Jerusalencho cag
templutapis respitargansu. Sayno captinpis
Tayta Dios payta manardmi castigarganrasu.
Saypa trucanga cachaparergan chuscu chunca
ishcay (42) quila munashganno imatapis
rurananpdmi. 7 Saymi anticristoga Jesucristuta
chasquicogcunata  pi-maytapis = wanusergan.
Sayndpis  maquincho sararargan  lapan
runacunata, ima casta captinpis, maycho
taptinpis y ima ididmata parlaptinpis.

8 Munayyog cashganpitami lapan runacuna
anticristuta adorayargan. Say adorag
runacunapa jutincunaga manami libro de la
vidacho guelgaransu. Anticristuta adorananpa
cashganta musyarmi cay pasata manara camar
Tayta Diosninsi paycunapa jutincunata say
libruman guelgargansu. Say libroga nogansi-
raycu cruzcho wanog Jesucristupa librunmi
caycan. 9 Cay nishgécunata shumag wiyacuyay.
10 Jesucristuman ydracuyashganpita carcilcho
wichgardyéinanpé cagcunaga carcilchOmi
wichgardyanga. Jesucristuman yéracuyashganpita
wanusish caydnanpd cagcunaga wanusishmi
cayanga. Sayno pasaydshuptiquipis ama
laquicuyaysu. Imano nacarpis Jesucristuman
mana ajayaypa ydracuyay.
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Anticristupa wilacognin shamunanpd cashgan

11 Nircurnami ricargd anticristupa wilacognin
pasa rurinpita yargaycdmogta. Say runa cargan
carnishpa wagranno wagrashmi. Runacunata
Satands engaflashgannOmi paypis tucuynopa
runacunata engafiargan. 12 Anticristo munayyog
cashgannémi  paypis munayyog  cargan.
Paymi lapan runacunata nergan anticristuta
adorayénanpd. (Anticristoga aliyashganami
caycargan uman shalumash cashganpita.)

13 Anticristupa wilacognenga milagrucunatapis
rurarganmi. Runacuna ricaydnanpami
ninatapis  ciélupita ratamunanpd nergan.
Nishganndlami nina ratamorgan. 14 Milagruta
sayno  rurarmi  runacunata  engafiargan
anticristuta adoraydnanpa. Nircurnami
runacuna adorayéinanpd anticristu-nirag idulutapis
rurasergan. 15 Say rurasishgan idulumi runano
parlargan. Mana adorag cagta wanusinanpadpis
say idolo munayyogmi cargan.

16 Saynopis yachag runata y mana yachag
runatapis, ricu runata y muchog runatapis,
ashmaycunata y mana ashmaycunatapis,
lapantami anticristupa wilacognin sefalasergan
derécha cag maquinman o urcunman carpis.
17 Say seflalga cargan anticristupa jutinpa
niimerunmi.* Mana sefialash cag runacunaga
manami imatapis rantipacuyargansu ni
ranticuyargansu. 18 Shumag tantyacuyay

13:17 Runapa jutinpa nimerun ima cashgantapis
tantyanayquipa ricanqui waquin palabrata tantyanansipa
tantyasicuycunata. Sayga caycan cay libro ushananchomi.
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anticristupa ima numerun cashgantapis. Say
niimeronga caycan sogta pachac sogta chunca
sogtami (666). Runapa jutinmi say nimero caycan.
Pipis yachag cagcunaga tantyacusun pi runapa
jutin say numero cashgantapis.

14

Salvash cagcuna cantayashgan

1 Saypitanami ricargd Sidn jircacho Jesucristo
ichiraycagta. Paypa naupanchomi ricarga
pachac chuscu chunca chuscu waranga (144,000)
runacuna Jesucristupa y Tayta Diospa jutincuna
urcuncunacho guelgaraycagta. 2 Saynopis say
runacuna gloriacho cantaycdmogtami wiyarga.
Say cantaydmushgan carumanmi wiyacdmorgan
asca yacu ragrapa aywar gaparagno y magacuy
bunrurognopis. Say runacuna cantayaptin
saysica arpata tucamushgannomi wiyacidmorgan.
3 Paycunaga mushog alabanzata cantayargan
Tayta Dios jamardcunanpa naupancho, chuscu
querubincunapa naupancho y saycho cag
ishcay chunca chuscu (24) mayor runacunapa
naupanchomi. Salvash car say pachac chuscu
chunca chuscu waranga (144,000) runacunalami
say alabanzata cantayta yachayargan.
45 Paycunaga manami chindcur waynécur
puriyargansu. Sayndpis manami lulacuyargansu.
Jesucristuman ydéracur imano nacarpis pay
munashganndlami cawayargan. Paycunami
jusalicuyashganpita perdonash caycdyan Tayta
Diospa y Jesucristupa naupancho imayyagpis
cawaydnanpa.
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Quimsa angilcuna wilacuyashgan

6 Saypitanami ricargd juc dangil junagpa
vuelaycagta. Paymi Jesucristupa wilacuyninta
apamorgan lapan casta runacunapd, maycho
taptinpis y ima idiOmata parlayaptinpis.
7 Say angilmi fuertipa nimorgan: “jMunayyog
cashganpita Tayta Diosta alabayay! Hora
chidmushganami lapan runacunata juzgananpa.
Paymi camash ciéluta, cay pasata, lamarta y
pucyucunatapis.”

8 Say angilpa guepanta juc angil aywargan:
“iBabilonia jatun marcacho tag runacuna
mana pengacuypami jusalicuyash! Paycunata
ricacurmi waquin runacunapis jusalicuycéyan.
Sayno cayashganpitamisay marca ushacdnanpdna
caycan” nir.

910 Say ishcay angilcunapa guepantanami
mas juc angilpis aywargan fuertipa cayno
gayacushpan: “Mayganpis anticristuta o
anticristu-nirag  iduluta adorar  sefalninta
maquinman o urcunman churasicogcunataga
mana cuyapaypami Tayta Dios infiernuman
gaycongapd. SaychOmi say runacuna rupar
nacayangapad Jesucristo y  angilcunapis
ricaycaptin. 1! Pagasta junagta nina rupaptinmi
mana pdraypa saypita goshtay sharcongapa.
Saynélami nacayanga pi-maypis anticristuta
0 anticristu-nirag 1iduluta adorar sefalninta
maquinman o urcunmanpis churasicogcunaga.”

12 Say &ngil nishganno cananpd caycaptenga
Jesucristuman ydracogcunaga Tayta Diosta cdsucur
mana ajayaypa payman shumag yaracuydsun.
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13Saypitanami wiyargé ciélucho cayno nimogta:

“{Jesucristuman yaracurcur wanogcunaga Tayta
Diospa naupancho imayyagpis cushishmi
cawayangapa!” Nircurnami nimargan say
nishgancunata guelganéapa.

Sayno  guelgandpd  nimaptinmi  Santu
Espiritupis nergan: “jCay pasacho nacashgannoga

Jesucristuman yaracogcuna mananami
nacayanganasu, sinodga gloriacho cushishlami
cawayangapa! Payman vydaracur lapan

rurayashgancunapitami  Tayta Diosninsega
premiuta gongapa.”

Juicio final cananpd wilacushgan

14 Ricérishgdchomi ricargd yurag pucutay
janancho juc runa™ jamaraycagta. Paymi
caycargan gori coronash y afilash Osin aptash.
15 Saypita maylantanami gloriacho caycag
templupita angil yargarcamur pucutay janancho
jamaraycag runata fuertipa nergan: “jCosécha
poguraycannami!  jOsiquita aptacurcur jucla
cosechanayquipa ayway!” 16 Sayno niptinmi say
runa Osinta aptacurcur aywargan. Nircurnami
cosechar shuntagnopis Tayta Diosman
ydracogcunata may-saypitapis shuntargan.

17 Saypitanami mds juc d&ngil gloriacho
caycag templupita yargamorgan. Paypis ali
afilash 0sin aptashmi cargan. 18 Altarcho
caycashganpitanami yapay mds juc angilpis
yargamorgan ninata munaynincho sararag.

* 14:14 Say yurag pucutay janancho jamarag runaga Jesu-
cristumi caycan. Sayno cananpé cashgantaga Tayta Diosninsipa
profétan Danielmi guelgargan. Liyinqui Daniel 7.13-14.



APOCALIPSIS 14:19-20 xlii APOCALIPSIS 15:3

Saypis Osin aptash caycag angilta gayacorgan:
“iLapan Uva poguraycannami! jSay Osiquiwan
lapanta cosechamuy!” 1920 Sayno niptin
uvata shuntagnipis runacunata say angil
shuntargan. Jusalicuyashganpita Tayta Diosninsi
rabiash captinmi jatuncaray pOzuman Uvata
winarcur jarushganno marcapita jucldman
jorgurcur paycunata angil wanusergan. Sayno
wanusiptinmi caballupa shiminman tOpanan
altuyag sogta chunca (60) léwayag yawar
aywargan.

15

Ganchis angilcuna runacunata nacastydnanpd
cashgan
1 Saypitanami ciélucho ricargd munayyog

ganchis angilcunata. Say angilcunatami
Tayta Dios churargan nacaycunawan
runacunata castigaydnanpa. Say angilcuna

castiguta apaydmushganwan runacuna segaypa
nacarcuyaptinrami Jesucristo cutimongapa.

2 Sayn0pis ricargd ninawan talush vidriutano
gloriacho lamar caycagta. Say lamar
naupanchomi ichirayciyargan Tayta Diosman
yaracogcuna. Say runacunaga manami
anticristuta  cdsucuyargansu, ni  anticristu-
nirag iduluta adorayargansu ni sefialnintapis
churasicuyargansu. Paycunaga Tayta
Diosninsi puestupashgan arpacunata aptashmi
ichiraycdyargan. 3 Say arpacunata tucayashpanmi

cantayargan Tayta Diospa wilacognin Moisés™ y

* 15:3 Exodo 15.1-18
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Jesucristo cantayashganta. Say cantayashganga

caynOmi nican.

“Lapanpa munayyog Tayta Dios,

gam rurashgayquicunata ricarmi cushish
caycaya.

Ali caglatami gam imaypis ruranqui.

Lapan nacioncunapa mandagninmi gam canqui.

4 Pi-maypis gamta respitayashunquipdmi, Taytay.

Lapan nacion runacunapis gamta al-
abaydashunquipdmi.

Gamlami jusaynédga caycanqui, Taytay.

Pi-maypis ricaycanmi alita rurashgayquitaga.”

5 Saypitanami ricarga gloriacho cag templo rur-
incho cuarto quicharaycagta. 6 Say cuarto rurin-
pitami yargaydmorgan nacaycunata apamog gan-
chis angilcuna. Say angilcunaga linupita rurash
chipipiycag yurag modanan jatishmi cayargan.
Paycunapa péchunchdomi jiraraycargan goripita
awash wachcu. 7 Saymi Diospa trénuncho cag
chuscu querubincunapita juc querubinna yarg-
amorgan. Paymi ganchis angilcunata cada tinunta
ayporgan goripita rurash tacsha tazunta. Say
tazuncunachomi imayyagpis cawag Tayta Diospa
castiguncuna junta winaraycargan. 8 Saymi Tayta
Diospa munayninwan goshtay juntargan gloria-
cho cag templuman. Saymanga manami pipis
yaycorgansu Tayta Diospa castigunta angilcuna
ticwamuyta ushayashganyag.

16

Ganchis  tacsha  tazuncunacho  caycag
castigucunata angilcuna ticwaydmushgan
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1 Saypitanami wiyargd gloriacho -caycag
templupita ganchis angilcunaman cayno nir
gayacuycagta: “Aywayay sarardyashgayqui tacsha
tazuncunapita Tayta Diospa castigunta runacuna
tdyashgan pasaman ticwaydmunayquipa.”

2 Saymi punta cag angil pasaman ticwamorgan
sararashgan tacsha tazuncho caycag castiguta.
Saymi  anticristupa  sefialninwan  sefialash
cagcunata y pay-nirag iduluta adoragcunata
gueri pasaypa ushargan. Say gueriwanmi fiyupa
nacayargan.

3Ishcay cag angilnami lamarman ticwamorgan
sararashgan tacsha tazuncho caycag castiguta.
Saymi lamar yawarman ticrargan. Saywanmi
lamarcho cagcunaga lapan wanuyargan.

4 Quimsa cag angilnami lapan mayucunaman y
pucyucunamanpis ticwamorgan sararashgan tac-
sha tazuncho caycag castiguta. Saymi mayupis
pucyupis yawarman ticrayargan. > Nircurnami
wiyarga yacupa mandagnin cag angil cayno ni-
mogta:

“Runacuna jusalicuyashganpitami may-saychopis
yacuta yawarman ticrasishcanqui, Tayta
Dios.

Unaypita-pasa imayyagpis cawag Diosmi gam
caycanqui.

6 Jusalicur cawag runacunami gamman
yaracogcunata y profétayquicunatapis
wanusiyargan.

Yawarninta jichar wanusiyashganpitami
quiquincunapis yawarta upuydnanpd
yacuta yawarman ticrasishcanqui.”
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7Sayn0pis wiyarga gloriacho cag altarpita cayno
nimogta: “Sayno castigarga alitami ruraycan-
qui, lapanpd munayyog Tayta Dios. Pitapis
mana jananpaylapami jusalicuyashgancunapita
gam castigashcanqui, Taytay.”

8 Chuscu cag angilnami intiman ticwamorgan
sararashgan tacsha tazuncho caycag castiguta.
Saymi inti fiyupa shanar runacunata rupar
nacasergan. 9 Sayno rupaptinpis runacuna
jusalicuycunata ~ manami  cachariyargansu
ni Tayta Diostapis perdonta manami
manacuyargansu. Saypa trucanga Tayta Diospa
contranmi imaycatapis parlayargan.

10 Pisga cag angilnami anticristo mandashgan
marcacunaman ticwamorgan sararashgan tacsha
tazuncho caycag castiguta. Sayno ticwamupt-
inmi say marcacuna sacacdcuyargan. Saynopis
gueri gueshyami runacunata pasaypa ushargan.
Say gueri segaypa nanaptinmi galluntapis cani-
yarganra. 11 Sayno nacaycarpis jusalicuycunata
manami cachariyargansu. Cachariydnanpa tru-
canga Tayta Diospa contranmi parlayargan.

12 Sogta cag angilnami Eufrates nishgan
mayuman ticwamorgan sararashgan tacsha
tazuncho caycag castiguta. Saynami say
mayu saquisquergan nacion mandag reycuna
solddduncunawan inti jegamunan cagpita shamur
pasaydnanpa. 13 Saypitanami ricargd quimsa sapu-
nirag supaycunata. Say supaycuna yargayamorgan
Satanaspa shiminpita, anticristupa shiminpita
y anticristupa wilacogninpa shiminpitami.
14 Say sédpu-nirag supaycunaga milagrucunatapis
rurayarganmi. May-saypapis aywar say
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supaycuna nacion mandag reycunata
solddduncunatawan shuntayargan pelyayananpami.
Say pelyashgan junag cargan lapanpéapis
munayyog Tayta Dios runacunata castigashgan
junagmi.

15 Jesucristo caynOmi nimansi: “Tantyacuyay.
Mana musyayashgayqui horami suwanopis elag-
pita shamushédpéd. Cushishmi cayanga alita ru-
rar ricag ricagla shuyardmagcunaga. PuestucOni
caycdyagta gamcunata taripté runacunapa nau-
pancho garapachula car pengacuyashgayquinomi
Tayta Diospa naupancho juzgashuptiqui pasaypa
pengacuyanquipa.”

16 Saymi solddduncunawan lapan mandag rey-
cunata say quimsa supaycuna shuntayargan Ar-
magedon nishgan pampaman pelyayédnanpa.

17 Ganchis cag angilnami vientuman
ticwamorgan sararashgan tacsha tazuncho
caycag castiguta. Saymi gloriacho caycag
templupita Tayta Dios fuertipa cayno nimogta
wiyargd: “jCananga lapanpis cumplishganami
caycan!” 18 Sayno nimuptinmi asicyaypa
asicyar elgucuy ricacdmorgan. Magacuy
bunrurushganpis wiyacdmorgan. Pasapis
fiyupami sucsucyargan. Runacuna imaypis
manami ricayargansu pasa sayno sucsucyagtaga.
19 Babilonia jatun marcacho runacuna lutanta
rurayashganpita Tayta  Dios rabiashpan
fiyupami castigargan. Sayno castigaptinmi
say marca quimsaman raquicar ushacdyargan.
Y waquin marcacunanami pasaypa juchur
ushacdyargan. 20 Lapan islacunapis y jircacunapis
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elagacdcuyarganmi. 21 Ciélupitanami chuscu
arrobano jatusag runtu tamya runacunapa
jananman tamyamorgan. Say runtu tamyawan
Tayta Dios castigaptinmi runacunaga paypa
contran fiyupa rimayargan.

17

Jusalicog warmiman Babilonia marcata tincu-
sishgan

1 Tacsha tazunta ticwamog  ganchis
angilcunapita jucnin cag d&ngil shamuycur
nimargan: “Acu, aywashun yacu®™ janancho
caycag Babilonia marcata Tayta Dios imano
castigananpa cashgantapis ricasindpa.
2 Babilonia runacuna mana pengacuypa
jusalicuyashganta ricacurmi cay pasacho
mandag reycunawan lapan runacunapis
jusalicuyman churacéyash.”

3 Nircurnami sunyag jircaman say dangil
pushamaptin Santu Espiritu ricasimargan
Babilonia marca imano cashgantapis. Saychomi
ricargd juc warmi mansariypd puca uywata
muntaraycagta. Say uywami cargan ganchis
umayog y chunca (10) wagrayog.T Say
uywapa jananchomi Tayta Diospa contran
guelgaraycargan. 4 Say warmipa modananmi
carganricucunajaticuyashganno finu télapita puca-
chiclu y crusila. Goriwan, cuyaylapé chipipiycag
rumicunawan y perlascunawanpis adornashmi

* 171 Say yacuima cashganta musyanayquipé liyinqui Apocalip-
sis17.15. T 17:3 Say mansariypa puca uywa pi cashgantapis
musyanayquipad liyinqui Apocalipsis 13.1; 17.8.
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cargan. Sararashgan gori tacsha tazunchomi
winarargan lapan jusalicushgancuna. > Warmipa
urcunchonami cayno guelgaraycargan: “Nogaga
Babilonia jatun marcami ca. Prostitita
warmicunapa mamanmi Cca. Saynopis
jusalicogcunapa mamanmi noga cd.” 6 Saypita
ricarishgdchOnami tantyasquerga Jesucristuman
ydracogcunata wanusir yawarninta upushganwan
say warmi shincash caycagta. Sayta ricaycur
pasaypamimansacarga.

7 Saymi angil nimargan: “¢Imanirtd mansacash
caycanqui? Canan masta tantyasishayqui say
warmi ima cashganta y say ganchis umayog
y chunca (10) wagrayog mansariypd puca
uywa pil cashgantapis. 8 Say ricashgayqui
mansariypd puca uywaga  anticristumi
caycan. Naupata cawarpis cananga mananami
cawannasu. Sayno captinpis cawarircamurmi
wanwanyaycagpita yargamonga yapay mandag
cananpd.  Saypitardmi infiernuman gaycush
canga  imaypis manana yargamunanpd.
Anticristo ~ shamogta  ricarmi  runacuna
cushicur payta chasquicuyangapd. Anticristuta
chasquicogcunapa jutincunaga libro de la vidacho
manami guelgaransu. Anticristuta chasquinanpa
cashganta musyarmi cay pasata manard camar
Tayta Diosninsi paycunapa jutincunata say
libruman apuntargansu. Saymi say runacuna
imaypis chayangasu Tayta Diospa naupanman.

9 “Sayno captin shumag tantyacuyay.
Anticristupa ganchis umancunaga caycan
jusasapa warmi munaynincho sararashgan
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ganchis lomacunamif Saynopis say umancuna
ganchis mandag reycunami caycdyan. 10 Say
ganchis reycunapitaga pisga reycuna maynami

ushacayash. Cananga jucnami mandaycan.
Ganchis cag yurimurnami pocu tiempula
mandangapa. 11 Anticristo maynami rey

cargan. Say ganchis reycuna mandarcuptinnami
anticristoga wanushganpita cawarircamur yapay
rey cangapd. Saypitanami payga infiernuman
gaycush cangapd imayyagpis nacananpa.

12 “Anticristupa chunca (10) wagrancunata
ricashgayquega chunca reycunami caycéyan.
Paycunaga manardmi mandar galaycuyanréasu.
Juc tiempulapami chasquiyangapa anticristuwan

juntu  mandayéinanpd. 13 Say chunca
reycunaga parlacurcurmi munayninta goyanga
anticristuta. 14 Saymi anticristuwan say

reycuna Jesucristupa contran sharcuyangapa.
Contran sharcuyaptinpis lapan mandagcunapa
mandagnin carmi  Jesucristo  paycunata
vincengapa. Anticristuta vincinanpdga
Jesucristuwanmi cayangapa payman yaracogcuna.
Paycunatami Tayta Diosninsi acrash salvash
cayananpd. Saymi imano nacarpis paycunaga
Tayta Diosninsi munashganno cawaycéyan.”

15 Nircurnami angil nimargan: “Babilonia mar-
cata aynaseg yacoga may-saychopis caycag lapan
casta runacunami caycdyan. Paycunaga Babilonia
marcapa munayninchdmi caycéyan. 16 Sayno capt-
inmi say chunca reycunawan anticristo segaypa
chiquiyanga jusasapa warmino caycag Babilo-

179 Say ganchis l1dmacunachomi Roma marca cargan.
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nia marcata. Saymi Babilonia runacunapa la-
pan imaycantapis chipyag apacuyanga. Nircur-
nami paycunata wanurcasir wayincunatapis ru-
pasir ushayangapéa. 17 Babilonia marcata sayno
ushacésiyanga chunca reycuna munayninta anti-
cristuta gosh captinmi. Munayninta anticristuta
sayno gonga Tayta Diosninsi munaptinmi. Saymi
anticristo munayyog canga Tayta Dios nishgan-
cuna cumplishganyag.

18 “Say mansariypa puca uywata muntaraycag
warmega jatuncaray Babilonia marcami caycan.
Manaré ushacaptinmi say marcapa mandagnin
may-saychopis caycag reycunata munaynincho
sararargan.”

18

Babilonia marca ushacdnanpd cashgan
1 Saypitanami ricargd munayyog angil chip-
ipiycar ci€lupita uraycadmogta. Say chipipiyninmi
intéru pasata asicyapargan. 2 Say angilmi fuertipa
nimorgan:
“iUshacashganami, ushacashganami Babilonia

marcal! '
Cananga supaycunalanami saycho taycéyan.
Saychoga wiscurcuna, condurcuna y

tucucunalami wagaycdyan.

3 Say marcacho tag runacuna mana pengacuypa
jusalicuyashganta ricacurmi waquin runa-
cunapis jusalicorgan.

Saynolami  Babilonia runacunata ricacur
nacioncunapa mandagnin reycunapis
Diosta mana cadsucuypa cawayargan.
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Say marca runacuna imatapis ricashgan cagtaga
rantiptinmi  negocianticuna  segaypa
ricuydyash.”

4 Sayn0pis yapay wiyarga ciélupita Tayta Dios-
ninsi cayno nimogta:

“Nogaman yaracamag caga,

say marcapita jucldman gueshpicuyay.

Jusalicur cawagcunapita witicuyay.

Aywacuyaptiquimi paycunaman castigo charpis
gamcunamanga chdmongapdsu.

> Paycunaga pasaypa jusasapami caycéyan.

Jusalicuyashgantaga lapantami ricayca.

6 Jusalicuyashganpita paycuna fiyupami casti-
gash cayangapa.

Waquin runacunata nacasiyashganpita paycuna
mds fiyupami nacasish cayangapa.

7Runa-tucur alabacuyashganpitami segaypa cas-
tigash cayangapa.

Paycunaga shonguncho cayndmi yarpdyan:

‘Nogaga imaypis manami nacashésu.

Nogaga lapanpépis munayyogmi cayca.

GuérrachOpis manami pipis vinciydmashgasu.

Nogaga imaypis manamilaquicushésu.’

8Sayno cayashganpitami pasaypa nacaycuna pay-
cunaman chéyangapa.

Wanuypis, nacaypis y micanaypis elagpitami
chdyangapa.

Lapanpd munayyog car juzgaptémi say marca ru-
paycar pasaypa ushacangapa.

9 “Babilonia marcapita goshtay sharcuycagta
ricarmilapan nacioncunapa mandagnin reycuna
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laquicuyashpan wagayangapd. Say mandag-
cunaga Babilonia runacunawan shuntacaycush-
pan Diosta mana cdsucurmi jusalicur cawayargan.
10 Say castigashganta ricarmi mansacash caru-
lapita ricardyanga:

‘{Walara!

iBabilonia marca rupar ushacaycun!

iTagay marcaga munayyogmi cargan!

jCananga elagpitana ushacaycun!” nir.

11 «“Sayndmi  lapan  negocianticunapis
wagayanga say marca ushacashganpita. Manami
canganasu pipis apayashgan negociuncunata
rantiyananpa. 12 Paycunami ranticuydnanpa
apayag gorita, guellayta, cuyaylapa chipipiycag
rumicunatapis, linupita rurash télata, sédapita
rurash télata y segaypa chanin puca-chiclu
télatapis, tucuy-nirag finu tablacunata, cuyaylapa
marfilpita, broncipita, fiérrupita y marmolpita
rurash aldjacunata y imaycatapis. 13 Sayndlami
ranticuydnanpd apayag canélata, inciensuta,
mirrata y tucuy-nirag mushcog jachacunatapis.
Saynolami apayag vinuta, aceitita, jarinata,
triguta, cargacuna cag uywacunata, uyshacunata,
caballucunata y carrucunatapis. Saynolami
runacunatapis ranticuyag ashmaynin cayananpa.
14 Saychomi say negocianticuna laquicur
say marcata niyanga: ‘Naupataga imatapis
munayashgayquitami tariyargayqui. jCananga
manami imatapis tariyanquipédnasu! jCuyaylapa
imayquipis cashgan cagcunaga ushacashganami
caycdyan! jRicu cayashgayquindga y ali modanash
cayashgayquindga imaypis cayanquimannaracu!
nir.
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15 “Say marcacho ricuyag negocianticuna
marca rupaycashganta ricaycurmi wagashpan
carulapita mansacash ricardyanga cayno nir:

16 ‘;Walara!

iSay cuyaylapa marca pasaypa ushacash!

Say marca cuyaylapd car linupita rurash puca-
chiclu ali m6danash warminomi cargan.

Goriwan, perlascunawan y  cuyaylapa
chipipiycag ~ rumicunawan adornash
warminfmi cargan.

17;say riquézancunaga elagpita chipyagmiushacay-
cun!’

“Barco manijag runacuna y barcucho
lapan arupacogcunapis carulapita ricaraycar
quédacuyanga. 18 Say marcapita goshtay
sharcogta  ricarmi  segaypa  wagayanga:
‘Manami may marcapis cashgasu say marcano
segaypa cuyaylapdga’ nir. 19 Pasaypa wagar
gapardayashpanmi  alpatapis = umancunaman
chéinanpd junagpa jitayanga:

‘iwaldra!

iCuyapaypami caycan Babilonia marca!

Say marcachdmi barcuyogcuna negociunta ranti-
cur lapanpis ricuydyash.

Cananga elagpitami say marca rupar pasaypa

ushacécush’ nir. _
20 Gloriacho cagcuna, fiyupa cushicuyay cay

Babilonia marcata Tayta Diosninsi
ushacésishganpita.

Tayta Diospa apostolnincuna, profétancuna y pay-
man lapan ydracogcunapis cushicuyay.
Jusalicur cawayashganpitami Tayta Dios say mar-

cata chipyag ushacasish.”
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21 Saypitanami munayyog juc angil mulinu-nirag
rumita jogarcur lamarman jitarergan cayno nir:
“Babilonia marcacho tagcuna,
cay rumita elagagpa lamarman jitar-
ishgdnOmi gamcunatapis Tayta Dios
elagasiydshunquipa.

Gamcunataga imaypis manami runacuna
rlcayashunqulpanasu

22 Manami imaypis wiyayanquipdnasu arpata,
pinculluta, ni cornétatapis calliquicunacho tu-
caycayagta.

Saynopis marcayquicho manamiima runapis can-
ganasu ima aruyta arunanpépis.

Mulinu agaycashganpis marcayquicho manami
wiyacanganasu.

23 Pipis mana taptin mechérupis mananami asi-
cyanganasu.

Casaray fiestapis mananami canganasu.

Babilonia marcacho negocianticuna mas
munayyog captinpis marcayqui
ushacangapéami.

Briju car may-saychfpis tag runacunata en-
gafayashgayquipitami sayno ushacéyangapa.

24 Say Babilonia marca runacunami Tayta
Diosninsipa profétancunata y payman
yaracogcunata may-saychopis wanusiyash.

Sayno cayashganp1tam1 paycunata lapanta
ushacésengapd.”

19
1Saypitanami gloriacho saysica angilcuna fuer-
tipa cayno cantamogta wiyarga:
“{Tayta Diosninsita alabayculéshun!
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jPaymi munayninwan runacunata salvan!

iPayga lapanpépis munayyogmi caycan!

2 Payga pitapis mana jananpaylapami juzgan.

Babilonia marca runacunata juzgar castigash-
ganami.

Say runacunaga jusalicur cawayaptinmi may-
saycho tag runacunapis ricacuyashpan
jusalicuyman churacéyash.

Tayta Diospa wilacognincunata wanusiyashgan-
pitamisay marcacho tag runacunataga cas-
tigash.”

3Nircurnami angilcuna yapay niyargan: “jTayta
Diosninsita alabayculdshun! Say marcata ru-
pasiptin goshtay mana ushacashgannomi saycho
tag runacuna imayyagpis infiernucho nacayan-
gapa.”

4 Saypitanami Tayta Diospa puntancho cag ish-
cay chunca chuscu (24) mayor runacuna y saycho
cag chuscu munayyog querubincunapis gongur-
pacuyargan lapanpd munayyog Tayta Diosta ado-
rayananpd. Paycunami niyargan: “jTayta Diosnin-
sita alabayculashun!”

5 Saymi Tayta Dios jamaraycashgan trénunpita
wiyacdmorgan cayno nimushgan: “ijDios munash-
ganno cawagcuna, warmipis olgupis, lapayqui
Tayta Diosta alabayay!”

Gloriacho casaray fiesta cashgan
6 Saypitanami asca runacuna gloriacho can-
taycdmogta wiyargd. Say cantaydmushgan caru-
manmi wiyacidmorgan asca yacu ragrapa aywar
gaparagno y magacuy bunrurognopis. Say runa-
cuna cayno nirmi cantayargan:
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“{Tayta Diosninsita alabayculdshun!
iPaymi maquincho lapanta sararaycan!
7 iLapan shongunsiwan cushicushpansi alabay-

_ culéshun! _
Chamushganami casaray fiestata gloriacho Jesu-

cristo rurananpa cag hora.

Casarananpi cag jipashpis® listu puestucush-
ganami caycan.
8 Say jipashtami linupita rurash finu mddanata jati-
cunanpa Tayta Diosninsi puestupash.”
(Say modanaga Tayta Diosman ydracogcuna alicu-
nata rurashgancunami caycayan.)
9Sayminogawan caycag angil nimargan: “Cayta
guelgay: ‘Cushicuyangami say casaray fiestaman
gayasish cag runacunaga.’ » Nircurnami ni-
margan: “Cay nishgacunaga lapanpis Tayta Dios
nishgancunami caycan.”

10 Sayno nimaptinmi say angilta adorandpa
puntanman gongurpacuycorga. Saymi
nimargan: “jNogataga ama adoramaysu! Nogapis
gamnola y yaracog mayiquicunandlami Tayta
Diospa maquincho caycd. jTayta Diosnilansita
adorayga! ~ Cay nishgdcunaga manami nogata
adoramanayquipdasu, sinfga ]esucrlstupa
wilacuyninta runacuna musyayéananpami.”

Jesucristo cay pasaman cutimunanpd cashgan
11 Saypitanami ricargd guérrata rurananpa
yurag caballun muntash Jesucristo ciélucho
caycagta. Payga nishgancunata lapantapis
cumplinmi. Paymi pitapis mana jananpaylapa

* 19:7 Say jipash pi cashganta musyanayquipad liyinqui Apocalip-
sis 21.9.
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jusancunapita juzganga. 12 Nawincunami
ninan0rd asicyargan. Umanchomi asca
corOnacunata  jatirargan y  urcunchodnami
jutin  guelgarargan. Say guelgaraycag

ima nicashgantapis quiquilanmi musyan.
13 Yawarlana moddanan jatishmi caycargan.
Payga caycan Tayta Diosninsipa wilacuyninta
apamogmi.

14 Paytami gatirargan yurag caballuncuna

muntash gloriapita cag solddducuna. Say
solddducunami linupita rurash finu yurag
modanan jatish cayargan. 15 Jesucristupa

shiminpitami ishcan wagtanpa afilash espada
yargamorgan. Saywanmi fiyupa rabiacushpan
lapan naci6on runacunata mana cuyapaypa
castigangapa. Munayyog carmi may-say
nacioncho tag runacunata jusalicuyashganpita
juzgangapa. 16 Mama chancancho y sotdnanchomi
cayno guelgarargan: “Lapan mandagcunapa
mandagninmi noga ca.”

17 Saypitanami ricargd inti janancho
juc dangil ichiraycagta. Say angilmi lapan
condurta, ancata y wiscurtapis gayacorgan
cayno nir: “iLapayquicuna aywayay Tayta
Dios puestushgan micuyta micuyanayquipd!
18 jRunacunapa  aysantami  micuyanquipd!
iNacion mandag reycunapata, solddducunapata,
soldddupa mandagnincunapata y muntarayashgan
caballuncunapa aysantapis micuyanquipami!
iRicu o pobri captinpis, yachag o mana yachag
captinpis, lapan runacunapa aysantami
micuyanquipal”
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19 Saychémi  ricargd  anticristuta vy
lapan nacioncunapa mandagnin reycuna
solddduncunawan  caycagta. Paycunami
shuntacdyargan Jesucristuwan y solddduncunawan
pelyaydnanpad. 20 Saymi anticristuta y paypa
wilacognintapis Jesucristo présu sarergan.
Naupapita-pasami  anticristupa  wilacognin
Satanaspa munayninwan milagrucunata
rurargan runacunata criyisinanpd. Saynopami
criyiseg anticristupa sefialninta chasquicogcunata
y pay-nirag rurashgan iduluta adoragcunatapis.
Runacunata sayno criyisishganpitami quiquinta
y  anticristutapis cawaycagta  Jesucristo
gaycorgan azufriyog nina rupaycag infiernuman.
21 Anticristupa solddduncunatanami Jesucristo
wanusergan shiminpita yargamog espadawan.
Say wanogcunapa aysantami condurcuna,
ancacuna y wiscurcuna pacha junta micuyargan.

20

Waranga wata cay pasacho Jesucristo man-
dananpd cashgan

1 Sayn0pis ricargd ci€lupita juc angil uraycamogta.
Say angilmi urdmorgan wanwanyaycag pasapa
shiminpa lldvinta y cadinata aptash. 2-3 Dragonta
sariycurmi cadinawan dangil watargan.  Say
dragonga diablo nishgan Satanasmi cargan.
Wanwanyaycag pasapa shiminman Satanasta
jitarpurmi puncunta lldvergan waranga (1,000)
wata saycho wichgardnanpa. Saycho wichgararmi
runacunata engafanganasu. Waranga wata
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cumplircuptinnami pocu tiempo libri purinanpa
cacharenga.

4 Saypitanami ricargd trénucunacho jamaraycag
runacunata. Say runacunaga Jesucristuman
yaracur pay munashganno cawayashganpitami
wanusish cayargan. Paycunaga manami
adorayargansu anticristuta ni anticristu-nirag
idulutapis. Saynopis manami sefalasicuyargansu
anticristupa  sefialninwan  urcunmanpis ni
maquinmanpis. Say runacunatami Jesucristo
churargan payman mana  yaracogcunata
juzgananpa. Paycunami cawarircamur
tronucunaman jamacuyargan waranga (1,000)
wata  Jesucristuwan mandag  cayadnanpa.
56 Say cawarimogcunaga  salvash  car
imajinanpara cushicuycuyanga. Paycunaga
manami infiernuman gaycushgasu cayanga.
Saypa trucanga Tayta Diosta adorayashpan
Jesucristuwan waranga ~watami mandag
cayangapd. Paycuna cawariydmushganga punta
cag cawarimuymi caycan. Waquin runacunaga
manami cawariydmongardsu waranga wata
cumplishganyag.

Satanasta infiernuman gaycunanpd cashgan

7 Waranga wata pdsarcuptinnami présu
caycashganpita Satands cacharish cangapa.
8 Nircurmi may-saypapis purenga runacunata
engafiananpd. Sayno engafaptinmi Gog nishgan
nacionpa y Magog nishgan nacionpapis
solddduncuna shuntacdyanga Tayta Diosman
ydracogcunawan guérrata ruraydnanpd. Lamar
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cuchuncho agusha saysica cashgannomi say
solddducunapis saysica cayangapa.

9 Say solddducunami may-saypitapis shamur
Tayta Diosman ydracog runacunata Jerusalencho
juntapdyanga. Sayno juntaparaycaptinmi Tayta
Diosninsi ciélupita ninata cachamonga lapan
say solddducunata ushacésinanpad. 10 Nircurnami
runacunata engafiag Satanasta Tayta Dios
gayconga bunyaypa bunyar azufriyog rupaycag
infiernuman. Saychomi anticristo, anticristupa
Wllacogmn y quiquin Satanaspls pagasta junagta
imayyagpis nacayangapa.

Lapanrunacunata Tayta Dios juzgananpd cash-
gan

11 Saypitanami ricargd jatuncaray yurag
tronuncho Tayta Diosninsi jamaraycagta. —Say
horami intipis, quilapis, goyllarcunapis y cay
pasapis elagacacuyargan. Mananami mas
ricacargannasu.  12-13 Sayndpis ricargd lapan
runacunata, yachagtapis mana yachagtapis,
Tayta Diospa puntancho cawarimushgana
caycayagta. Paycunami cayargan lamarcho
wanogcuna, pamparaycagcuna y may-saycho
wanogcunapis.

Saypitanami librucunata Jesucristo quichar-
gan. Waquin librucunachdmi guelgarargan runa-
cuna cawaycar alita o mana alita rurayashgan-
pis. Say librucunata ricaycurmi runacunata Je-
sucristo juzgargan alita o mana alita rurayash-
gantapis. Libro de la vidachOnami guelgarar-
gan Diospa naupancho imayyagpis cawaydnanpd
runacunapa jutincuna. 14-15 Libro de la vidacho
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jutincuna mana guelgaraptin manami pipis sal-
vacorgansu. Say runacunaga bunyaypa bunyar
rupaycag infiernuman gaycushmi cayargan.

21

Cay pasapis y ciélupis mushog caydnanpd cash-
gan

1 Intipis, quilapis, goyllarcunapis, cay pas-
apis y lamarpis elagashgana captinmi ricarga
mushog pasatawan mushog ciéluta. 2Saynoélami ri-
carga mushog Jerusalén marcatapis Tayta Diospa
naupanpita urayciamogta. Say marcami cuyay-
lapa caycargan casarananpa mushog mddanan
jatish jipashno. 3 Saychomi wiyargd jamaray-
cashgan trbnunpita Tayta Dios fuertipa cayno
nimogta: “jCananpitaga nogapa naupdchOmi sal-
vashga runacuna cayangapa! Paycunaga no-
galatami adoraydmangapd. Saynopis paycunapa
Diosnin car imayyagpis paycunawanmi cashapa.
4 Naupéacho carnami imaypis manana wagayan-
ganasu. Wanuypis, laquicuypis y nacaycunapis
manami canganasu.”

5 Mastapis Tayta Dios nimorgan: “Lapantapis
nogaga mushogmanmi ticrasé. Lapan
nishgdcunaga rasun cagmi caycan. Saymi cay
nishgdcunata guelganayqui.”

6 Nircurnami  nimargan: “Lapanpis
cumplishnami caycan. Cay pasata manara
camarpis maynami caycarga. Saynolami

cay pasa ushacaptinpis noga caycashapa.
Yacunaypanora naupdcho cawayta munagcunaga
naupachomi imayyagpis cawayangapa.
Naupdcho cawaydnanpdga manami imatapis
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pégayangasu. 7 Wanuyashganyagpis munashgano
cawagcunami say cawayta chasquiyangapa.
Paycunapa Diosninmi noga cashépa. Y
paycunaga nogapa wamrdcunanami cayangapa.
8 Nogapita pengacogcuna, mana yaracamagcuna,
chiquicogcuna, wanusicogcuna, chinécur
wayndcur puricogcuna, brijucuna, Idulucunata
adoragcuna y lulacogcunapis lapanmi bunyaypa
bunyar rupaycag infiernuman  gaycush
cayangapd. Saychomi imayyagpis nacayangapa.”

Mushog Jerusalén imano cananpd cashgan

9 Nircurnami juc &ngil nogaman shamorgan.
Say angelga tacsha tazuncunawan castigucunata
apamog ganchis angilcunapita jucninmi
cargan. Chaycamurmi say dangil nimargan:
“Acu aywashun Jesucristuta chasquicogcunata
ricasindpd. Paycunaga Jesuswan casarananpa
cag jipashnomi caycdyan.” 10 Saymi say dngil
pushamargan jatun punta jananman. Say
puntapitami Santu Espiritu ricasimargan mushog
Jerusalén marca Tayta Diospa naupanpita
uraycamogta.

11 Say marcami Tayta Diospa chipipiyninwan
cuyaylapa jaspe rumino chipipergan. Saynopis
vidriun0mi ricacargan. 12 Say marcatami tu-
maypa jatuncaray altu murdlla saparargan. Say
murdllami cargan chunca ishcay (12) puncuyog.
Cada puncuchomi juc éangil cargan. Saynopis
cada puncuchomi juc juti guelgarargan. Say ju-
ticuna cayargan Jacobpa surincunapa jutincu-
nami. 13 Say chunca ishcay puncucunaga man-
ami jucladulachdsu cargan, sindga chuscun laducho
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quimsa quimsami cargan. 14Say marcacho caycag
murdllapa cimientunchdmi cargan chunca ishcay
rumicuna. Cada rumicunachoOmi juc juti guel-
garaycargan. Say juticuna cayargan Jesucristupa
chunca ishcay apostolnincunapa jutincunami.

15 Nogawan caycag angilmi goripita rurash
vérata aptacurcur aywargan say marcapa pun-
cuncunata y muréllantapis tupumunanpa. 16 Say
marcapaga altunpis, anchunpis y largunpis iwal-
lami cargan. Sayta angil tupuptin say marca
cargan chunca ishcay waranga (12,000) esta-
diumi.* 17 Nircurna tuporgan murillanpa an-
chunta. Tupuptinmi anchun cargan pachac
chuscu chunca chuscu (144) cucush.t

18 Say muréllaga jaspe rumicunawan pergashmi
cargan. Marcaga goripitami vidriuno luchuc car-
gan. 19 Say muréllapa cimientonga chunca ishcay
(12) cuyaylapa rumicunawan pergashmi cargan.

Punta cagmi cargan jaspe rumi,

ishcay cagmi cargan zafiro rumi,

quimsa cagmi cargan agata rumi,

chuscu cagmi cargan esmeralda rumi,

20 pisga cagmi cargan Onice rumi,

sogta cagmi cargan cornalina rumi,

ganchis cagmi cargan crisolito rumi,

puwag cagmi cargan berilo rumi,

isgun cagmi cargan topacio rumi,

chunca cagmi cargan crisoprasa rumi,

* 21:16 Juan guelgashgan wisan léwaypa tupunanpa trucanga

runacuna tupuyag estadio nishgan tupucunawanmi. Juc estadioga
185 metrumi cargan. Saymi 12,000 estadioga 444 léwa cargan.

T 21:17 Pachac chuscu chunca chuscu (144) cucushga sogta
chunca pisga (65) metrumi cargan.
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chunca juc cagmi cargan jacinto rumi
y chuncaishcay cagnami cargan amatista rumi.

21 Say murallapa puncuncunami cayargan cada
Unun juc perlaspita rurash. Say marcapa jatun
cag callinmi cargan chipipiycag goripita rurash.
22 Say marcachoga templuta manami ricargasu.
Templo cananpa trucanga munayyog Tayta Dios y
surin Jesucristumi templo caycan. 23 Say marcata
quiquin Tayta Dios y Jesucristo asicyapaptinmiin-
tipis ni quilapis canganasu. 24 Say acsilami lapan
salvash runacunata may-saymanpis asicyapanga.
Tayta Diospa maquincho car cushicuyashpanmi
lapan reycunapis cuyaylapa riquézancunata say-
man apayangapd. 25 Say marcacho pasa mana
sacaptinmi imaypis puncuncunata wichgayan-
gasu. 26 May-saypitapis runacuna say marca-
manmi apayanga riquézancunata. 27 Saymanga
imaypis manami yaycuyangasu jusasapacuna,
pengacuypa lutanta ruragcuna nilulacogcunapis.
Saymanga yaycuyanga libro de la vidacho jutin-
cuna apuntash cagcunalami.

22
1 Saypitanami d4ngil ricasimargan imayyagpis
cawasicog chuya mayuta. Say mayoga

yargaycamorgan Tayta Dios y Jesucristo
jamaraycashgan trénun jawanpitami. 2 Jatun
cag callipa chaupinpami say mayu pdsargan. Say
mayupa cuchuncunachdmiimayyagpis cawasicog
jachacuna cayargan. Say jachacunami cada quila
wayuyargan. Saymi wayushgancunata cada
quila cosechayag micuyédnanpd. Raprancunanami
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lapan nacioén runacunapd jampi cargan pipis
mana gueshyananpa.

3 Say marcachdga jusalicuy mana captin
manami pipis nacanganasu. Tayta Dioswan
Jesucristupis say marcacho cag runacunawanmi
imaypis cayangapa. Saymi Tayta Diosta
imayyagpis adorayangapa. ¢ SaychOomi Tayta
Diosta lapanpis reguiyangapa. Paycunapa
urcuncunachémi  Tayta  Diospa  jutinpis
guelgaranga. 5 Saychdga pasapis mananami
sacanganasu. Tayta Dios chipipiyninwan saycho
asicyaptinmi intipis canganasu ni ima acsitapis
runacuna nistdyanganasu. Saycho tagcunaga Tayta
Diospa naupancho car imayyagpis cushishmi
cawayangapa.

Jesucristo cutimunanpdna cashgan

6 Saymi d&ngil nimargan: “Lapan wila-
cushgdcunaga cumplinanpénami caycan.
Profétancunata tantyaseg Tayta Diosmi nogata
cachamash péasananpdna cagcunata wilanapa.”

7 SaynoOpis  Jesucristo cayndmi  nin:
“Shamundpdnami caycd. Saymi cay librucho
guelgaraycagta cdsucogcunaga Tayta Diospa
naupanman char cushicuyangapa.”

8Noga Juanmi cay librucho guelgaraycagcunata
ricashcd y wiyashcépis. Saymi lapanta
ricasimag angilpa puntanman gongurpacuycorga
adorandpd. 9 Saymi say dngil nimargan: “jNogataga
ama adoramaysu! Tayta Diosninsipa profétan
mayiquicunandla 'y  guelgashgayquicunata
chasquicogcunandlami nogapis Tayta Dios
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munashganta ruragla cayci. Tayta Diosnilansita
adorayga.”

10 Mastapis cayndmi nimargan: “Cay
guelgashgayqui libruta ama pacaysu, sindga may-
saymanpis apasiy lapan runacuna liyiydnanpa.
Cay guelgashgayquicunaga cumplinanpinami
caycan. 11 Jusalicur cawag runacunaga
jusalicur cawaydsun.  Fiyu runacunaga jina
fiyupis cacuyasun. Ali runacunaga alita rurar
cawacuyasun. Dios munashganno cawagcunaga
Tayta Dios munashganno cawayésun.”

12 Jesucristo cayndmi nin: “Nogaga
shamundpinami cayca. Shamurmi lapan
runacunata rurashgan-tupu juzgashapa.  Ali
ruragcunataga premiuta gosha. Mana ali
ruragcunatami isanga infiernuman gaycushapa.
13 Cay pasata manara camarpis maynami
caycargd. Saynolami cay pasa ushacaptinpis
caycashdapa.”

14 Cushishmi cayanga Jesucristuta chasquicur
jusancunata cacharegcunaga. Jusalicushgancu-
napita perdonash carmi mushog Jerusalenman
yaycuyangapa. Saychomi imayyagpis cawasicog
jachapa wayuyninta micuyangapa. 15 Say
marcamanga manami yaycuyangasu Tayta
Diosta mana casucogcunaga, britjucunaga, chindcur
wayndcur  puricogcunaga, runa mayinta
wanusegcunaga, Idulucunata adoragcunaga vy
lapan jusalicogcunapis.

16 Jesucristumi nin: “Nogami angilnéta
cachamushcd yédracamagcunata imapis pésananpa
cagcunata musyasindpd. Nogaga rey Davidpa
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castanmi caycid. SaynoOpis warag goyllarnomi
cayca.”

17 Santu  Espiritupis y  Jesucristuta
chasquicogcunapis: “jJucla cuticamuyna, Taytay!”
nicéyan. Cay librucho guelgashgancunata
liyimushganta wiyagcunapis saynola:
“Cutimuyna, Taytay” niydsun. Yacunaypanora
Diospa naupancho cawayta munagcunaga
Jesucristuta chasquicuydsun. Diospa naupancho
cawaydnanpdga manami imatapis pdgayangapdasu.

18 Cay librucho guelgaraycashganta wiyagcuna
shumag tantyacuydsun. Mayganpis cay guelgar-
ashgancunaman yarpaynincunata yapag cagtaga
Tayta Dios fiyupami castigangapa. Cay libru-
cho runacuna nacayananpad cashganta guelgar-
ashgannomi say runacuna nacayangapa. 19 Cay
librucho guelgaraycagta juc yachasicuylatapis
jorguptenga Tayta Diosninsimi jutinta libro de
la vidapita bOrranga naupanman mana chénanpa.
Saynopis mushog Jerusalenman mana yaycur
imayyagpis cawasicog jachapa wayuyninta man-
ami miconganasu.

20 Cay libruta guelganédpd tantyasimag Jesu-
cristo caynOmi nin: “Nogaga shamunédpinami
cayca.”

Sayno niptinmi: “jNishgayquin0Ola juclana sha-
caldmuy, Sefior Jesus!” nica.

21 Sefiorninsi Jesucristo lapayquita imaypis
yanapaycuydlashunqui. [Amén.]
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